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 מבוא                                                                

 

כבר בתחילת המחזה מבהיר לנו אֶוּרִיפִידֶס, באמצעות שיחה בין אל הים פוֹסֵידוֹן לאלה אָתֶנָּה, 

שניצחו  ,הרוב המכריע יטבע בים. היוונים –שרק חלק קטן מהיוונים יגיע בשלום הביתה 

מת מולדתם. במילים אחרות, במלחמה אין במלחמה נגד טְרוֹיָּה, יובסו לפני שיזכו לדרוך על אד

 כולם מפסידים.  –מנצחים ואין מנוצחים 

מבט קצר על ההיסטוריה האנושית מגלה שזו קלישאה שלפעמים מוכיחה את עצמה,        

אבל לרוב אין לה הרבה תוקף. לרוב, המנצח דורך והמנוצח נמחץ, וזהו. האם אֶוּרִיפִידֶס נזקק 

את זה? לא ממש. מבט רואֶה אחד מסביב, בכל זמן ובכל תחום, מגלה להיסטוריה כדי לדעת 

 דוגמאות למכביר ל"חוק הטבע" הזה. 

מאז ומתמיד יצאו ההמונים למלחמה, מרצון או תחת כפייה, ותמיד בשם איזו כותרת        

מפוצצת )אם כי תמיד האמת הרבה יותר "אנושית", זעירה ושרירותית, ותלויה בטבעם 

ם של המנהיגים: רְאו מקרה מֶנֶלאוֹס במחזה שלפנינו(, ומאז ומתמיד היה מיעוט קטן ובגחמותיה

היוצרות? בינתיים, כל עוד אפשר להפוך את שצרח ומחה והזהיר מפני המלחמה. אז מה? האם 

אנחנו הולכים על שתיים ולא באלכסון, נראה שלא. האם גם את זה אֶוּרִיפִידֶס לא ידע? ודאי 

מִיס, הסמוך לאתונה.שידע. והוא בע לָּ  ט בהמון והלך להסתגר לו במערה באי סָּ

אבל ההסתגרות משמימה, ולו רק מפני שאנחנו מקבלים את צבעינו מתוך ההשתקפות        

שלנו בזולת. גם את זה ידע היטב אֶוּרִיפִידֶס, והוא עשה את דרכו שוב ושוב, בחמת זעם, 

מִיס ולאתונה.  לָּ  מאתונה לסָּ

אפשר אחרת, ונראה -מה לכתוב את המחזה הזה או לעסוק בו? מה למה? מפני שאיאז ל       

 שגם זה הוא "חוק טבע". 

 

 

 הרקע למחזה

בחתונה של תֶטִיס, אֵלת הים, ופֶלֶאוּס, בן התמותה )הוריו לעתיד של הגיבור היווני אָכִילֶס(, 

ה ביותר!". שלוש אלות הופיעה אֶרִיס, אלת המריבה, והשליכה תפוח זהב שבו היה כתוב "לי פָּ

ה. כדי ליישב את המריבה שפרצה ביניהן, ציווה זֶאוּס  ה, אַפְרוֹדִיטָּ התחרו על התואר: אָתֶנָּה, הֶרָּ

רִיס ישפוט ביניהן.  ה, הסמוך לטְרוֹיָּה, כדי שפָּ  על שליחו, הֶרְמֶס, להביא את האלות להר אִידָּ

רִיס רועה, אבל למען האמת הוא הי ה בנם של פְרִיאָמוֹס מלך טְרוֹיָּה בזמן ההוא היה פָּ

בֶה, בזמן הריונה, חלמה שהיא  ה, מפני שהֶקָּ בֶה. הוא ננטש עם לידתו בהר אִידָּ והמלכה הֶקָּ

רִיס ניצל, ובבגרותו התבררה זהותו האמיתית, והוא שב לארמון  נושאת ברחמה לפיד אֵש. אבל פָּ

רִ  ה לפָּ יס את המלוכה על כל בני האדם, אָתֶנָּה הוריו. ובכן, כדי שיבחר בה, הציעה האלה הֶרָּ

ה הציעה לו נישואים עם האישה היפה בעולם  הֶלֶנָּה  –הציעה ניצחון במלחמה, ואַפְרוֹדִיטָּ
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רִיס בחר בהצעה של אפרודיטה. הוא הפליג אפוא  אוֹס. פָּ ה, אשתו של המלך מֶנֶלָּ מסְפַרְטָּ

 ברחו לטְרוֹיָּה.  לספרטה, התוודע להלנה, התאהב בה, היא התאהבה בו, ויחד

כדי לנקום בטְרוֹיָּאנִים, שהעניקו חסות ל"מחטף" הזה, התארגן כוח צבאי מכל ממלכות 

אוֹס. הכוח, שמנה צי בן אלף  מֶמְנוֹן מלך אַרְגוֹס, אחיו הגדול של מֶנֶלָּ יוון, תחת פיקודו של אָגָּ

כשהיוונים הבינו שלא בשנה העשירית,  1ספינות, הגיע לחוף טְרוֹיָּה וצר עליה במשך עשר שנים.

יוכלו להשתלט על טְרוֹיָּה במלחמה, החליטו להשתלט עליה בתחבולה: הם בנו סוס עץ ענק, 

שבתוכו הסתתר כוח לוחמים מובחרים, והשאירו אותו ליד שער טְרוֹיָּה. הצבא עצמו הפליג 

השאירו והסתתר מאחורי אי קרוב. הטְרוֹיָּאנִים המאושרים, שהיו בטוחים שהיוונים הסתלקו ו

מתנה לאלה אָתֶנָּה, גררו את הסוס לתוך העיר, והחלו בחגיגות. באישון לילה כאת סוס העץ 

הגיחו הלוחמים מהסוס, ופתחו את השער לצבא היווני שהפליג בחזרה לטְרוֹיָּה בחסות 

 החשיכה. 

באותו לילה טבחו היוונים בכל הגברים הטְרוֹיָּאנִים והעלו את העיר באש. המחזה 

 ם או יומיים אחרי כן, סמוך לחוף העיר, שעדיין מעלה עשן.       מתחיל יו

 

 

 מסגרת המחזה 

( הנשים הטְרוֹיָּאנִיוֹתאו  בנות טְרוֹיָּהאו  נשות טְרוֹיָּה)נקרא לפעמים  הנשים מטְרוֹיָּההמחזה 

לפנה"ס, באתונה, בפסטיבל "הדִיוֹנִיסִיָּה הגדולה",  415הועלה לראשונה באביב שנת 

ידֶס היה בן שבעים בערך. המחזה היה חלק שלישי מתוך טרילוגיה, שכללה את כשאֶוּרִיפִ 

מֶדֶסו אָלֶכְסַנְדְרוֹסהטרגדיות  לָּ  (. סִיסִיפוֹס)ובסיומן מחזה הסטירים  פָּ

רִיס( נשארו פרגמנטים בכמות כזו  אָלֶכְסַנְדְרוֹסמתוך         )שמו האחר של הנסיך פָּ

בֶה, שחלמה שתלד לפיד אש, המאפשרת לבנות קו עלילה כללי.  המלך פְרִיאָמוֹס והמלכה הֶקָּ

רִיס( נולד הם הפקידו אותו בידיו  קיבלו נבואה שהבן שייוולד להם יחריב את טְרוֹיָּה. כשהבן )פָּ

של רועה צאן וציוו עליו להפקיר אותו במקום נידח. אבל הרועה חס עליו וגידל אותו, 

טְרוֹיָּה כדי להשתתף בתחרויות הספורט. למרבה וכשהתינוק הפך לאיש צעיר הוא הגיע ל

הפליאה של הטְרוֹיָּאנִים הוא זכה במקום הראשון, ואחרי כל מיני תככים ודיונים התבררה זהותו 

 האמיתית.      

מֶדֶסמתוך         לָּ נשארו מעט מאוד פרגמנטים. המחזה מתרחש בתחומי המחנה היווני מול  פָּ

מֶדֶס. טְרוֹיָּה, ומספר על עלילת דם לָּ  שרקם הגנרל היווני אוֹדִיסֶאוּס נגד יווני אחר, החכם פָּ

 הטרילוגיה זכתה במקום השני.       

 

                                                
 לפנה"ס. 12-מלחמת טְרוֹיָּה, אם אכן הייתה )ולמה לפקפק מדי? מלחמות אינן דבר נדיר(, התרחשה בתחילת המאה ה 1
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בזמן שהמחזה הועלה, אתונה הייתה שקועה במלחמה ארוכה )"המלחמה הפֶלוֹפוֹנֶסִית"( נגד 

 404לפנה"ס ונגמרה עם תבוסתה של אתונה בשנת  431ספרטה ובנות בריתה, שהחלה בשנת 

לפנה"ס הכריעה אתונה את האי הקטן מֶלוֹס, טבחה את כל הגברים,  416לפנה"ס. בשלהי שנת 

זעקה נגד הברבריות שגילו כושעבדה את הנשים והילדים. לטענת חוקרים רבים, המחזה נכתב 

האתונאים כלפי בני מֶלוֹס. חוקרים אחרים בני זמננו מוצאים בטענה הזאת סדקים שונים, 

מבניים. כך או כך, אתונה לא החסירה מאֶוּרִיפִידֶס שלל סיבות להרים את קולו כרונולוגיים ו

 ולצרוח "די!".     

 

הוא אחד המחזות היווניים העתיקים המוצגים ביותר על בימת התיאטרון  הנשים מטְרוֹיָּה

לִיס  המודרני )הוא זכה גם לכמה הפקות קולנועיות, ביניהן של הבימאי היווני הידוע מִיכָּ

קוֹיָּאנִיס(. על רקע העובדה שמדובר במחזה די סטטי מבחינה דרמטית זה נראה משונה. נדמה קָּ 

מלחמתי הישיר כל -לי שהבסיס לפופולריות של המחזה בקרב יוצרים רבים הוא המסר האנטי

כך שלו, כמו גם העובדה שאֶוּרִיפִידֶס לא חדל להלום שוב ושוב על ראש הנשים הטרויאניות 

 אפילו רגע אחד של הקלה.  –הצופים ו/או הקוראים  –א מאפשר לנו המסכנות, ול

רוב ההפקות המודרניות שנעשו למחזה הזה )כמו גם העיבודים הפשטניים משהו של        

מלחמתי הישיר שלו.    אבל כפי שכותבת -"רוכבות" בדיוק על המסר האנטי 2סַרטר וחנוך לווין(

. ראו רשימת ספרים(, מדובר ביצירה הרבה 35זה )עמוד ( בפרשנות שלה למחBarlowבֶרְלוֹ )

יותר מורכבת ועשירה: "לא רק ששירי המקהלה מעניקים למחזה אחדוּת והרמוניה בהלך הרוח 

מתוך תיאור מלא דמיון של טְרוֹיָּה חיה ונושמת; אלא שבזכות האיכות הוויזואלית 

ללית שיוצרים הלכי הרוח והטקסטואלית המיוחדת שלהם הם גם תורמים לעושר החוויה הכ

השונים, ומבטיחים שהמחזה הזה מעביר יותר ממסר פשוט וגס. לצמצם כך את המחזה פירושו 

להחמיץ את השירה, את האנושיות ואת ההקשר הכולל שמתעלים מעבר לסתם קרבנות 

           ואויבים".    

 

 

 על אֶוּרִיפִידֶס 

, מחבר הטרגדיות, ידוע לנו מעט מאוד, ובעיקר רכילות לפנה"ס בערך( 406-485על אֶוּרִיפִידֶס )

זולה. למשל, שאמו הייתה ירקנית, והיו לו שתי נשים, והבלים דומים. הוא כתב כתשעים מחזות, 

עדות לפופולריות הרבה שלו לאורך כל העת העתיקה  –עשר -מתוכם נשארו בידינו תשעה

                                                
ה הרומי )ש הנשים מטְרוֹיָּהראוי להזכיר כאן את  2  ,לספירה(, המשתמש בטקסט של אֶוּרִיפִידֶס 65לפנה"ס עד  4ל סֶנֶקָּ

של פילוסוף סטואי ולא, כמה מצער, )והמון דם( וגדושת אינטלקט נוצץ  להחרידליצירת מסגרת ורבלית  ,השראה בלבדכ

 של מחזאי.  
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ות בלבד, ואותו המספר גם מסוֹפוֹקְלֶס(. )לשם השוואה, מאַיְסְכִילוֹס נשארו לנו שבעה מחז

הטרגדיות בפסטיבל הדִיוֹנִיסִיָּה הגדולה, שנערך אחת לשנה )בסביבות סוף חודש מרס(, הוצגו 

טִירִים. כל יום הוצגה  בטטרלוגיות, ארבעה מחזות רצופים: שלוש טרגדיות ובסיומן מחזה סָּ

ה מחזאים, שהתחרו ביניהם על טטרלוגיה של מחזאי אחר, ובסך הכול, שלושה ימים ושלוש

המקום הראשון, השני והשלישי )תחרויות הקומדיות נערכו יום אחרי כן: חמישה מחזאים 

של אֶוּרִיפִידֶס הוא הדוגמה  הקִיקְלוֹפִיםהתחרו ביניהם, כל אחד עם קומדיה אחת(. המחזה 

טִירִים שלם: מעין בורלסקה שנועדה לרענן את הנ פש אחרי העומס היחידה ששרדה למחזה סָּ

הטרגי. אֶוּרִיפִידֶס זכה חמש פעמים בפרס הראשון )להבדיל מסוֹפוֹקְלֶס, למשל, שזכה בפרס הזה 

 עשרים פעמים(. 

 –או לפחות לקרוא  –כמו ביחס לכל יוצר, כדי להכיר את אֶוּרִיפִידֶס לעומק צריך לראות      

, אַלְקֶסְטִיסלפי סדר כרונולוגי משוער:  את המחזות שלו. אין דרך עוקפת. להלן רשימת מחזותיו,

כֶה, הִיפוֹלִיטוֹס, ילדי הֶרַקְלֶס, מֶדֵיאָה בֶה, אַנְדְרוֹמָּ (, מבקשות החסד)או הנשים המפצירות , הֶקָּ

ה אוּרִיס, הֶרַקְלֶס, הנשים מטְרוֹיָּה, אֶלֶקְטְרָּ , הנשים הפִינִיקִיוֹת, אִיאוֹן, הֶלֶנָּה, איפיגניה בטָּ

וּלִיס, הבַקְכוֹת, יקְלוֹפִיםהקִ , אוֹרֶסְטֶס , נראֶה שהוא איננו של רֶסוֹס)אשר למחזה  אִיפִיגֶנְיָּה בְאָּ

 אֶוּרִיפִידֶס(. 

 

עדות מכיוון לא צפוי לפופולריות הרבה של אֶוּרִיפִידֶס לא רק אחרי מותו, אלא גם בזמן חייו, 

לפנה"ס,  413ספירה בערך(: בשנת ל 120-46אנחנו מוצאים אצל מחבר הביוגרפיות פְלוּטַרְכוֹס )

ה שבסיציליה )שהייתה חלק בלתי נפרד מהתרבות היוונית(, נחלה אתונה  קוּזָּ במלחמה נגד סִירָּ

אתונאים נהרגו, ואלפים נלקחו  45000-מפלה איומה, שערערה את יסודות האימפריה שלה. כ

סירקוזה. בביוגרפיה בשבי: חלקם נמכרו לעבדות, וחלקם נידונו לעבודת פרך במחצבות האבן ב

שלו על נִיקִיאַס, אחד ממצביאי הצבא האתונאי באותה מלחמה, מספר לנו פְלוּטַרְכוֹס, שחלק מן 

השבויים "שוחררו עד מהרה או נשארו אצל קוניהם וזכו אצלם לכבוד. ויש מהם שניצלו הודות 

ה ביותר למוזה )= לאֶוּרִיפִידֶס. נראה שמכל היוונים שמחוץ לארצם עורגים יושבי סיצילי

לשירה( שלו. הם היו משננים דוגמאות קטנות ופירורים של שירתו, שהיו מגיעים אליהם מזמן 

ידי עוברי אורח ומלמדים אותם ברצון זה את זה. מכל מקום, אומרים שרבים מאלה -לזמן על

וחררו שניצלו אז וחזרו לבתיהם בירכו בלב מלא תודה את אֶוּרִיפִידֶס. יש מהם שסיפרו שש

מעבדותם על שלימדו את אדוניהם מיצירותיו, שהיו זכורות להם. ויש מהם שסיפרו, שכשנדדו 

ממקום למקום לאחר הקרב האחרון, קיבלו מזון ומים תמורת שירי המקהלה שלו ששרו. ולכן 

אוּנוֹס, שכאשר אונייתם נמלטה לנמל סירקוזה, בשעה  אין להתפלא על המעשה באנשי העיר קָּ

ים, לא קיבלו אותם בהתחלה ומנעו מהם להיכנס, אבל לאחר מכן, -יה שודדישרדפו אחר
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כשנשאלו אם הם יודעים שיר משירי אֶוּרִיפִידֶס, והם השיבו בחיוב, נתנו להם להכניס את 

   3אונייתם לנמלם."

מלחמות היו, ונראה שתמיד יהיו, אבל סיטואציה שבה חיי שבויים ניצלים בזכות      

ורי המקהלה(, ובהיקף כזה, אינה מוכרת לי משום מקור אחר. אין הרבה השירה )= מזמ

לתרבות שבה שירה גבוהה תפסה חלק בלתי נפרד כל כך בחיי חיילים וימאים, ובחיי  4דוגמאות

ךְ  ךְ,/ ובָּ על שזכיתְ ביוון!" אומר  –אנשים מכל שדרות החברה בכלל. "אני מקנא ביוון שזכתה בָּ

וּלִיסה אכילס לאיפיגניה  במחז (, ואני אומר "אני מקנא ביוון שזכתה 1406)שורה  אִיפִיגֶנְיָּה בְאָּ

 על שזכית ביוון!"  –באֶוּרִיפִידֶס,/ וּבְךָ אֶוּרִיפִידֶס 

       

 

 על התרגום

הוראות בימוי, וכל ההוראות המופיעות בתרגום הן  בליהטרגדיה היוונית העתיקה הגיעה לידינו 

 נתי את המחזה. פי הב-תוספת שלי, על

 

הוא קינה אחת ארוכה, עמוסה בצורות ביטוי לאבל, לכאב, לצער  הנשים מטְרוֹיָּהבמובן מסוים, 

ולסבל, שכבר אינן מוכרות לחוגים רחבים בהוויה הישראלית בת זמננו: גזיזת השיער, חבטות 

אוֹי אוֹי", בראש ובחזה, שריטת הלחיים עד זוב דם, הכאה על הארץ באגרופים, והמון קריאות "

להשאיר את כל הקריאות האלה, כפי שהן מופיעות בטקסט המקורי ובאותה  5"אַי אַי", וכיו"ב.

הכמות, עלול להפוך אותו, בעיני קוראים ישראלים רבים, לפתטי מדי ואפילו למגוחך. אם כך, 

קיצצתי בכמות הקריאות במקומות שזה התאפשר, ובכל מקרה היחס אליהן על הבמה תלוי 

 נספט של הבימאי ובעבודת השחקנים.        בקו

     

מתוך ניסיון להחיות את הטרגדיה  17-ובתחילת המאה ה 16-האופרה נולדה בשלהי המאה ה

היוונית. ואכן, אפשר לומר שהטרגדיה היוונית היא מעין אופרה: יש בה מזמורי מקהלה 

                                                
חיי אן לקוח, בשינויים קלים, מן הפרק על )הקטע כ 1971, תירגם: א.א. הלוי, מוסד ביאליק, אנשי יווןפלוטארכוס,  3

 (.29, פסקה ניקיאס

שירים שנערכה  305שתי דוגמאות עולות מייד בדעתי, ושתיהן בעייתיות. בתרבות הסינית, "ספר השירים" )אסופה בת  4

חינות במאה השנייה לפנה"ס, והכילה שירים שהקדומים שבהם מתוארכים לסוף האלף השני לפנה"ס( היה חומר חובה לב

הממשלתיות. אבל רק המשכילים )כלומר, לרוב, לא בני המעמדות הנמוכים( ניגשו לבחינות האלה, ולכן סביר להניח שרק 

הם היו בקיאים ב"ספר השירים". הדוגמה השנייה היא הגוש המזרחי לפני נפילת הקומוניזם. ציטוט שירה, כידוע, היה שם 

ב על הסיבות. מכל מקום, רכישת סגולות של תוּכִי עדיין אינה מקנה לאדם מרכיב יסודי בחינוך, ולא פה המקום להתעכ

רגישות לשירה ואינה הופכת אותו לאוהב שירה. ככל הידוע לי, אף גרמני ששהה במחנות המעצר הסובייטיים אחרי 

 של בַך.מקנטטה  מלחמת העולם השנייה לא השתחרר ממעצרו בזכות יכולתו לרגש את שוביו, נאמר, למשל, באיזו אַרְיָּה

בילדותי, לפחות באזור שבו גרתי, ביטויי האבלות האלה היו עדיין נהוגים אצל חלק מן התושבים, והם השאירו עליי  5

 רושם עמוק מאוד. הם חיו בי שוב, בצורה מפחידה כמעט, כשתרגמתי את המחזה.
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בטקסט  6ות פה ושם באַרְיָּה.המלוּוים בריקוד ובמוזיקה, ובין המזמורים האלה הדמויות פוצח

היווני המעבר מדיבור לשירה מתבטא במעבר מיַאמְבִים למשקלי שירה סבוכים. בתרגום המוגש 

זג" בין משלבי השפה השונים, והגבהת השפה בקטעי השירה ובמידה -כאן זה מתבטא ב"זיג

טִיב.  פחותה בקטעי הרֶצִ'יטָּ

 

נָּאִים", בטקסט המקורי נקראים היוונים בדרך כלל בשמו אִים", "אַרְגִיבִים", "דָּ ת שונים: "אָכָּ

ולעתים רחוקות "הֶלֶנִים". לכל אורך המחזה אני קורא להם "יוונים". הטְרוֹיָּאנִים נקראים 

נוֹס", וגם, "טְרוֹיָּאנִים", וכך אני קורא להם. טְרוֹיָּה עצמה נקראת בתרגום  "פְרִיגִים", "בני דַרְדָּ

 ה, היא מכונה גם "אִילִיאוֹן" ו"פֶרְגָּמוֹן". בשמה, אבל במקור, בנוסף לשמ

כמו כן, את המילה היוונית "פוֹלִיס" תירגמתי בדרך כלל כ"מדינה" ולא, כפי שנהוג        

לא היו חלק  ,מדינה"(. טְרוֹיָּה, ספרטה, אתונה ועוד-"עיר –לתרגם, "עיר" )או גרוע יותר 

 ל של המילה, אלא מדינות ריבוניות לכל דבר.ממדינות מסוימות, ובוודאי לא ערים במובן הרגי

 

 

 

                                                    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                

שאם הוא והטרגדיה  הגיע לרמה כזאת הבעיה היא שתוך פרק זמן קצר המוזיקה באופרה הפכה לעיקר, עד שהטקסט 6

היוונית יהיו הטקסטים היחידים שיישארו מהתרבות שלנו בעתיד, אין ספק שיחשבו שההומו ספיאנס עבר רגרסיה קשה 

 רגלי.-רגלי לארבע-מיצור דו
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 )לפי סדר הופעתן( הדמויות במחזה

 

 : אל היםוֹןפוֹסֵיד  

הנָּהאָת ֶ   : אֵלָּ

ה, על פי הלטינית(: מלכת טְרוֹיָּה לשעבר  בֶההֶק ָּ   )בעברית נהוג לקרוא לה הֶקוּבָּ

 עשרה נשים מאצולת טְרוֹיָּה-: חמשמקהלת שבויות טְרוֹיָּאנִיוֹת

 : השליח היווניוֹסייבִ טַלְת ִ 

ס ַ  הקָּ בֶה, נביאהנְדְרָּ  : הבת של הֶקָּ

בֶ כֶהאַנְדְרוֹמ ָּ   ה, ואמו של אַסְטִיאָנַקְס: אלמנתו של הֶקְטוֹר, בנה של הֶקָּ

אוֹסמֶנ ֶ מֶמְנוֹןלָּ ה, מצביא בצבא היווני ואחיו של אָגָּ  : מלך סְפַרְטָּ

אוֹסנָּההֶל ֶ   : אשתו של מֶנֶלָּ

 

בֶה, אַסְטִיא ָּ דמויות דוממות  נַקְס : חיילים יוונים, משרתות של הֶקָּ
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 פרולוג                                                                 

 

 

המבנה בירכתי הבמה מייצג את אחד האוהלים שבו משוכנות השבויות הטְרוֹיָּאנִיוֹת. מאחורי האוהל מיתמר 

עדיין עשן מעל חומותיה של טְרוֹיָּה השרופה. במרכז המבנה נמצאת דלת הכניסה לאוהל. משני צידי המבנה 

אל  –ימין למבנה( מוביל אל ספינות היוונים, והמעבר השמאלי מעברים אל הבמה וממנה. המעבר הימני )מ

בֶה שרועה על מצע קש לפני דלת האוהל.     פוֹסֵידוֹן, אל הים, מופיע על גג המבנה.  העיר טְרוֹיָּה. הֶקָּ

 

 פוֹסֵידוֹן

      מהמעמקים המלוחים                                             – 7וֹןהאל פוֹסֵיד   –באתי 

 של הים האֶגֶאִי, שם מקהלות הנימפות

 מסובבות את רגלן בריקוד מעודן.

פ    וֹלוֹן ואני החזקנו בפטישמאז שאָּ

 8ובנינו חומות וצריח מסביב לטְרוֹיָּה,

 לא הפסקתי מעולם לאהוב את המדינה הזאת. 

 עכשיו היא מעלה עשן, חרב יוון השמידה, בזזה אותה.  

  10נָּה,                                                        של אָת ֶ היוונים, בעזרת התחבולות 

ר מרוב נשק,   בנו סוס מְעֻבָּ

   –והדהירו אותו אל בין החומות 

 "סוס העץ", כך יקראו לו אנשים בעתיד.

 

 שוממות חורשות הקודש 

 והיכלי האלים נוטפים דם.

 על מדרגות המזבח של זֶאוּס 

 ס ומת, מלך טְרוֹיָּה מת. יאָמוֹ נפל פְר ִ 

 ערימות של זהב ושלל מטְרוֹיָּה 

 הועמסו על ספינות היוונים,

 שהתנפלו על הארץ הזאת,

 ועכשיו מחכים לרוח גַבִית, 

פִים כאן                                                                       20כדי שאחרי עשרה חֳרָּ
                                                

 יווני. -של הוֹמֶרוֹס הוא פרו אִילִיאַסטרויאני, אבל ב-פוסידון מוצג במחזה כאל פרו 7

אוֹמֶדוֹן )אביו של פְרִיאָמוֹס, מלך טְרוֹיָּה זֶאוּס ציוו 8 פוֹלוֹן לשרת במשך שנה אחת את מלך טְרוֹיָּה, לָּ ה על האלים פוֹסֵידוֹן ואָּ

 האחרון(, כעונש על חלקם במזימה להדיח אותו מכיסאו. בזמן שירותם הם בנו את חומותיה של טְרוֹיָּה.   
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 הנשים והילדים.  יזכו לראות שם, ביוון, את 

 

 –ואני, כן, צריך להודות 

ה ואָת ֶ האלות ה ֶ   נָּה ניצחו אותי,רָּ

 –הן עזרו ליוונים להביס את הטְרוֹיָּאנִים 

 לכן אני עוזב את הארץ הדגולה 

 ואת המזבחות שלי:

 כשהמדינה שוממה, הדת חולה 

 והאלים כבר לא זוכים לכבוד.  

 

 יָּהמַנְדְרוֹס המתפתל ליד טְרוֹ נהר סְק ָּ 

 מהדהד מיללות השבויות 

 המוגרלות לאדונים החדשים שלהן:

 30בחלקן זכו חיילים מדרום יוון, בחלקן מצפונה,                                         

 ובחלקן זכו חיילים מאתונה.

 הנשים מטְרוֹיָּה שלא הוגרלו עדיין

 נמצאות באוהל הזה, שְמוּרוֹת לראשי הצבא,

ה, שבצדק רואים בה שבויה.ובהן הֶלֶנָּה מסְ   פַרְטָּ

 

 –אם מישהו רוצה להסתכל על האומללה הזאת 

 בֶה, שוכבת מול השער,בבקשה, זו הֶק ָּ 

 שופכת לה דמעות רבות ומהרבה סיבות: 

 נֶה,היא לא יודעת שהבת שלה, פוֹלִיקְס ֶ 

 40                  נהרגה, בלי רחמים, על הקבר של אָכִילֶס.                                 

ה,פְר ִ  סַנְדְרָּ  יאָמוֹס ובניה מתים; ואת בתה, קָּ

פ    9בתולה מטורפת,כוֹלוֹן נטש שהאל אָּ

מ ֶ   –שיתעלם מהדת והאל  –מְנוֹן אָגָּ

 יהפוך בכוח לפילגש שלו.

 עכשיו, שלום לך עיר שפעם שגשגה,

 שלום לשיני החומות שלך!

                                                
פוֹלוֹן, אל הנבואה, להט מתשוקה לבתולה 9 ה, וכדי לזכות באהבתה נתן לה במתנה את כוח הנבואה. למרות זאת,  אָּ סַנְדְרָּ קָּ

 היא דחתה אותו, והוא העניש אותה בכך שאף אחד לא יאמין לנבואות שלה. 
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 אם אָתֶנָּה לא הייתה מחסלת אותךְ, 

 עדיין עומדת גאה וּשְלמה.   היית

 

 ומצטרפת לפוֹסֵידוֹן על גג המבנה. נכנסת לבמה כשהיא תלויה על מנוף אָתֶנָּה 

 

 אָתֶנָּה

 אתה מרשה לי לקבור 

 את היריבות הישנה בינינו,

 10אח של אביכולפנות אליך 

 50                                                   אל גדול שכל האלים מכבדים?         כו

 

 פוֹסֵידוֹן

 בבקשה, אָתֶנָּה. 

 קשרי משפחה מחממים לי את הלב.

 

 אָתֶנָּה

 תודה על האדיבות. 

 הייתי רוצה לדבר אתך על עניין חשוב לשנינו.

 

 פוֹסֵידוֹן

 באת עם איזו הודעה מזֶאוּס או מאל אחר? 

 

 אָתֶנָּה

 לא, באתי בשביל טְרוֹיָּה, 

 ך.כדי לגייס לצדי את העוצמה של

 

 פוֹסֵידוֹן

 מה קרה? מחקת את השנאה שלך לטְרוֹיָּה

 60ובאת לרחם עליה, עכשיו כשהיא שרופה לגמרי?                                        

 

 

                                                
 אָתֶנָּה היא בתו של זֶאוּס. 10
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 אָתֶנָּה

 בוא לא נסטה מהעניין. אתה מוכן לחשוב ביחד

 ולשתף אתי פעולה במה שאני רוצה לעשות?

 

 פוֹסֵידוֹן

 –רוצה לדעת מה הצד שלך  ברור. אבל קודם הייתי

 באת לעזור ליוונים או לטְרוֹיָּאנִים?

 

 אָתֶנָּה

 אני רוצה לשמח את הטְרוֹיָּאנִים, שפעם שנאתי אותם,

 ולמרר לצבא היווני את החזרה שלו הביתה. 

 

 פוֹסֵידוֹן

 ככה מאהבה לשנאה? גרם לך לקפוץמה  ?סליחה

 

 אָתֶנָּה

 המקדשים שלי? אתה לא יודע שהיוונים השפילו אותי ואת 

 

 פוֹסֵידוֹן

ה מקרנות המזבח.אני יודע. א ַ  סַנְדְרָּ  70                        11יְאַס היווני תלש את קָּ

 

 אָתֶנָּה

 והיוונים לא הענישו אותו ואפילו לא נזפו בו.

 

 פוֹסֵידוֹן

 אל תשכחי שבגללך הם בזזו את טְרוֹיָּה.

 

 אָתֶנָּה

 סבול,בגלל זה בדיוק אני רוצה לתת להם ל

 ואני צריכה את העזרה שלך.

                                                
ה מצֶלֶם האלה אָתֶנָּהביזת טְרוֹיָּהעל פי אפוס קדום בשם  11 סַנְדְרָּ , וכנראה גם אנס אותה. אין זה , אַיְאַס משך בכוח את קָּ

 אותו אַיְאַס, שעל שמו נקרא המחזה של סופוקלס.
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 פוֹסֵידוֹן

 אני מוכן לכל מה שתרצי. מה את מתכננת לעשות?

 

 אָתֶנָּה

 אני רוצה שהחזרה שלהם תהיה קטלנית.

 

 פוֹסֵידוֹן

 כשהם כאן על החוף, או בים הפתוח?

 

 אָתֶנָּה

 כשהם יפליגו הביתה מטְרוֹיָּה.

 זֶאוּס מצדו ימטיר גשם וגושי ברד   

 רוחות סערה אפלות. וישסה בהם

 80הוא הבטיח לתת לי את הברק שלו,                                                            

 להטיל אותו בכוח על היוונים 

 ולשרוף להם את כל הספינות.

 התפקיד שלך לבעוט בים האֶגֶאִי, –ואתה 

 להקציף אותו מרוב גלים ומערבולות,

 ה בגופות. ולסתום למפרצים את הפ

 רק ככה היוונים ילמדו 

 לתת כבוד למקדשים של אָתֶנָּה 

 ולכבד את שאר האלים.  

  

 פוֹסֵידוֹן

 כך יהיה: אין צורך לבזבז מילים נוספות.  

 אני אצליף בים האגאי.

 החופים של מִיקוֹנוֹס, 

 ניבי הסלעים של דֶלוֹס,

פֶרֶאוּס                 90                                                    סְקִירוֹס, לֶמְנוֹס, צוקי קָּ

 יאספו אליהם את אלפי הגופות.

 קדימה, לכי לאוֹלִימְפוֹס, 

 קחי את הברקים מאבא שלך,

 וחכי שהצי היווני ישעט במפרשים מלאים. 
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 טיפש מי שבוזז מדינות, 

  –ומחריב בנוסף מקדשים וקברים 

 החורבן יבוא גם עליו.

 

 ופוֹסֵידוֹן יוצאים. אָתֶנָּה 
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 מוֹנוֹדְיָּה                                                                                  
 

 

בֶה  ה . היא מתחילה ברצ'יטטיב )זִמרה הקרוב(שיר סולו או אַרְיָּה) במוֹנוֹדְיָּה לאט, ופוצחת-מתרוממת לאטהֶקָּ

   , וממשיכה בשירה. 121לדיבור(, עד שורה 

 

בֶה  הֶקָּ

 קומי, אישה אומללה!                                                                   ]רצ'יטטיב[

 הרימי מן הארץ ראש וצוואר! 

 זהו, אין עוד טְרוֹיָּה,

 100                                    אנחנו כבר לא המלכים שלה.                                  

 עם תהפוכות הגורל. מיהשלי

 הפליגי עם הזרם, עם המזל שלך,

 תני ליד המקרה לנתב אותך,

 ואל תַפני את חרטום החיים

 היישר אל מול הגלים. 

 

 אַי, על מה, מסכנה, על מה כבר נשאר לי לגנוח?

 המולדת שלי חוסלה, הילדים שלי, בעלי.

 ה הגדולה של אבותיי,אַת, הגאוו

צְצוּ אותךְ, איך מתברר שלא היית כלום!  איך קָּ

 

 110למה לי לשתוק? למה לא לשתוק?                                                               

 למה לקונן?

 –איזה מזל רע בא עליי 

 לשכב ככה עם גב על הרצפה הקשה.

 אוי הראש, אוי הרקות, הצלעות!

 ני משתוקקת לסובב את הגבאיך א

 פעם לפה ופעם לשם, 

 לטלטל את עצמי ללא הרף בדמעות ובקינות.

 120                                                           –בשביל אנשים בלי מזל, זו מוזיקה 

  121        לשיר על האסונות המדכאים שלהם.                                                   

 

 סְפִינוֹת מְהִירוֹת, –אַתֶן  ]שרה[
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צוּ בִמְשוֹטִים אֶת הַיָּם הַכָּחוֹל  שֶחָּ

ה  וְהִגִיעוּ אֶל טְרוֹיָּה הַקְדוֹשָּ

ן נִים הַנוֹחִים שֶל יָּוָּ  מִן הַמַעֲגָּ

 בְלִוּוּי זִמְרַת אַבוּבִים מְתֹעֶבֶת

 –וּצְלִיל חֲלִילִים עֲרֵבִים 

לִים שֶי  וּצְרוּ בְמִצְרַיִםחֲבָּ

יִם תָּ ן מֵהַיַרְכָּ  הִטַלְתָּ

צֶיהָּ שֶל טְרוֹיָּה                      130                                                                                בְמִפְרָּ

אתֶן  לְחַפֵש אֶת הֶלֶנָּה: וִיצָּ

אוֹס,נ ֶ אִשְתוֹ הַשְנוּאָה שֶל מֶ   לָּ

ה אֶת אַחֶיהָּ שֶ  ה.  12בִיְשָּ ה אֶת סְפַרְטָּ  וּבִזְתָּ

רוֹצַחַת שֶל פְר ִ   ס,יאָמוֹ הִיא, הִיא הָּ

דִים,  אָב לַחֲמִישִים יְלָּ

אָסוֹן הַזֶה פְכָּה לָּ  הִיא, הִיא שֶשָּ

בֶהאֶת   הַמִסְכֵנָּה, אוֹתִי. הֶקָּ

 –אַי, לְאָן הִגַעְתִי 

אוֹהֶל שֶל אָ  מֶמְנוֹן!גָּ לִרְבֹץ לְיַד הָּ

ה זְקֵנָּה  140                                                             לוֹקְחִים אוֹתִי מֵהַבַיִת כְשִפְחָּ

ר שֶנֶחֱרַב מֵרוֹב אֵבֶל.  עִם שֵיעָּ

 

 אַי, נָּשִים מִסְכֵנוֹת

 שֶל הַלּוֹחֲמִים הַטְרוֹיָּאנִים,

לִים הִתְנַפְצוּ הֶן: נָּשִים שֶהַבְעָּ  לָּ

 טְרוֹיָּה בוֹעֶרֶת, בוֹאוּ נְיַלֵּל!

, לֶיהָּ  כְמוֹ צִפוֹר לְמַקְהֵלַת גוֹזָּ

יו בְשִיר  ךְ אֶפְצַח עַכְשָּ  –כָּ

 לֹא, לֹא בְאוֹתוֹ שִיר

ן עַל שַרְבִיטוֹ,יאָמוֹ שֶפַעַם, בִזְמַן שֶפְרִ   150                                                 ס נִשְעָּ

צַחְתִי בוֹ לִכְבוֹד אֱלֵי טְרוֹיָּה  פָּ

ה. יִם שֶל בְנוֹת הַמַקְהֵלָּ רַגְלָּ  לְקֶצֶב הַלְמוּת הָּ

 

                                                
, ג', איליאסשני אחיה קַסְטוֹר ופוֹלִידֶאוּקֶס, שהתביישו בהתנהגותה של הֶלֶנָּה, ולא הצטרפו למסע היווני נגד טְרוֹיָּה )ראו  12

242-236.) 
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הן פוצחות במזמור פתיחה.  .במרכז הבמה חצי מקהלה א', המורכבת מנשים טְרוֹיָּאנִיוֹת שבויות, נכנסת מהאוהל

 המקהלה נשארת על הבמה עד סוף המחזה.
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 מזמור פתיחה                                                           

 

 

 חצי מקהלה א'

ה אַתְ אוֹמֶרֶת? בֶה, מָּ  הֶקָּ

ה אַתְ צוֹעֶקֶת?  מָּ

ה לְהַגִיד? ה אַתְ רוֹצָּ  מָּ

מַעְתִי אֹהֶל שָּ  מִבַעַד לָּ

ךְ. לוֹת שֶלָּּ  אֶת הַיְלָּ

 אֶת הַלֵּב וּפַחַד נוֹשֵךְ

 שֶל הַנָּשִים הַטְרוֹיָּאנִיוֹת,

אֹהֶל הַזֶה  שֶיוֹשְבוֹת בָּ

הֶן.  וּמְקוֹנְנוֹת עַל הַשִעְבוּד שֶלָּּ

 

בֶה  הֶקָּ

נִים נוֹת שֶלִּי, הַחוֹתְרִים הַיְוָּ  בָּ

ר צוֹעֲדִים לַסְפִינוֹת.  160                                                                                כְבָּ

 

 חצי מקהלה א'

ר הִגִיעַ הַזְמַן ה, כְבָּ ה הֵם רוֹצִים? מָּ  מָּ

חוֹק מֵהַמוֹלֶדֶת שֶלִּי? קַחַת אוֹתִי עַל סְפִינָּה רָּ  לָּ

 

בֶה  הֶקָּ

ל  לֵא בְרֵיחַ לֹא יוֹדַעַת, אֲבָּ אֲוִיר מָּ  אָסוֹן. הָּ

 

 חצי מקהלה א'

 –טְרוֹיָּאנִיוֹת מִסְכְנוֹת 

ה:צְא עָּ אֹהֶל לְהַקְשִיב לַזְוָּ  וּ מֵהָּ

הֶם. נִים מִתְכוֹנְנִים לַחֲזֹר לַבַיִת שֶלָּּ  הַיְוָּ

 

בֶה  הֶקָּ

יו  אָה, רַק אֶל תוֹצִיאוּ לִי עַכְשָּ

ה הַמְטֹרֶפֶת, סַנְדְרָּ  אֶת קָּ
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 אֶת הַבַת הַמְשֻגַעַת שֶלִּי,

הּ, נִים לֹא יְבַיְשוּ אוֹתָּ  170                                                                           שֶהַיְוָּ

 וְיוֹסִיפוּ עוֹד כְאֵב לַכְאֵב שֶלִּי.

 

ה, אַתְ מְחֻסֶלֶת. לָּ  טְרוֹיָּה, טְרוֹיָּה אֻמְלָּ

ךְ  לִים גַם אֵלֶּה שֶעוֹזְבִים אוֹתָּ  –אֻמְלָּ

 הַחַיִים וְהַמֵתִים. 

 

 ומצטרפת לשירה. אוהלחצי מקהלה ב' נכנסת לבמה מה

 

 ב'חצי מקהלה 

אתִי נִרְעֶדֶת  יָּצָּ

אֹהֶל שֶל אָ  מֶמְנוֹן,גָּ מֵהָּ

ךְ, מַלְכָּה.   כְדֵי לִשְמֹעַ אוֹתָּ

נִים לֹא הֶחְלִיטוּ לַהֲרֹג אוֹתִי, נָּכוֹן?  הַיְוָּ

חִים וְאוּלַי  180                                                                            בַסְפִינוֹת הַמַלָּּ

ר לִתְפֹס מְשוֹטִים?  מִתְכוֹנְנִים כְבָּ

 

בֶה  הֶקָּ

ה  ל הַלַּיְלָּ נוֹת, לֹא יָּשַנְתִי כָּ  –בָּ

 הַלֵּב כוֹאֵב לִי מֵרֹב פַחַד. 

 

 ב'חצי מקהלה 

ר הִגִיעַ? נִי כְבָּ לִיחַ הַיְוָּ  הַשָּ

ה?  אַי, לְמִי יִמְסְרוּ אוֹתִי כְשִפְחָּ

 

בֶההֶ   קָּ

ךְ יֻכְרַע עוֹד מְעַט.  ל שֶלָּּ  אֲנִי חוֹשֶבֶת שֶהַגוֹרָּ

 

 ב'חצי מקהלה 

בִיב, אִיִים מִסָּ ן, אוֹ מֵהָּ וָּ ל מִיָּ  מִי הַחַיָּ

 שֶיַרְחִיק אוֹתִי מִטְרוֹיָּה?
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בֶה  הֶקָּ

 190                                                                                                       טְפוּ!

ךְ? אָדוֹן שֶלָּּ ה, מִי יִהְיֶה הָּ  זְקֵנָּה עֲלוּבָּ

קוֹם  אֵיפֹה, בְאֵיזֶה מָּ

ה,  תִחְיִי כְמוֹ שִפְחָּ

ה? לִית שֶל גְוִיָּ  כְמוֹ טַפִיל, פֶגֶר, צְלָּ

קוֹם  אֵיפֹה, בְאֵיזֶה מָּ

הֶם תִים שֶלָּּ ה לַבָּ  תִשְמְרִי בַכְנִיסָּ

דִים?אוֹ תְ  הֶם בַיְלָּ  טַפְלִי לָּ

בֶה, אַ כִיתָּ אֵיפֹה, הֶקָּ  ת שֶזָּ

 לִהְיוֹת הַמַלְכָּה שֶל טְרוֹיָּה!

 

 מקהלה

לוֹת מְפִיקוֹת רַחֲמִים  אֵיזֶה יְלָּ

ה שֶכַזֹאת! לָּ ר לְיַלֵּל מוּל הַשְפָּ  אֶפְשָּ

נוֹת  לֹא אֵשֵב מוּל הַנוּל עִם שְאָר הַבָּ

ר.וְאֶטְוֶה לִי בַדִ    200                                                              ים וְשִירִים. זֶה נִגְמָּ

 פַעַם אַחֲרוֹנָּה שֶאֶרְאֶה

תֵי הַהוֹרִים שֶלִּי,  פַעַם אַחֲרוֹנָּה! 13 אֶת בָּ

עוֹת שֶאוֹרְבוֹת לִי:  אַי, וְהַזְוָּ

נִי  ר יְוָּ כָּ ה שֶל זָּ  –לִשְכַב עַל מִטָּ

ה הַהוּא! קְ  ה עַל הַלַּיְלָּ לָּ  –לָּ

ה.וֹ אוֹ לִשְא ה עֲלוּבָּ  ב מַיִם כְשִפְחָּ

 

ן ל הַמְקוֹמוֹת בְיָּוָּ  הַלְּוַאי שֶמִכָּ

ה,  אַגִיעַ לְאַתוּנָּה הַדְגוּלָּ

ה שֶל   !תֶזֶאוּסאַרְצוֹ הַבְרוּכָּ

ה, ם לֹא לִסְפַרְטָּ ם, לְעוֹלָּ  210                                                         וּלְעוֹלָּ

אָרוּר שֶל הֶלֶנָּה,  לַבַיִת הָּ

ם אֶפְגֹש אֶת מֶ  אוֹס נֶ שָּ  –לָּ

זַז אֶת טְרוֹיָּה! אִיש שֶבָּ  הָּ

                                                
במהדורות המודרניות. בכתבי היד כתוב "את גופות הילדים המילים "את בתי ההורים שלי" הן תיקון טקסט מקובל  13

 שלי".
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מַעְתִי שֶתֶ  ן, היָּ לִ סָּ שָּ  בְיָּוָּ

פֶה לְרַגְלֵי הַר אוֹלִימְפוּס, חוֹז הַיָּ  הַמָּ

 רִי. גָּדוּש מֵרֹב עֹשֶר, מְשַגְשֵג מִשֶפַע פְ 

ה הַשְנִיָּה שֶלִּי ם זֹאת הַבְחִירָּ  לְהַגִיעַ לְשָּ

 .תֶזֶאוּסאַתוּנָּה, הַמְדִינָּה שֶל  אַחֲרֵי

 220                                            ה,נָּ , אִמוֹ שֶל הַר אֶטְ וּמְסַפְרִים שֶסִיצִילְיָּה

הּ; זוֹכָּה בִתְרוּעוֹת עַל זֵרֵי הַהִצְטַיְנוּת  14 שֶלָּּ

מַעְתִי עַל  אִיוֹנִ גַם שָּ ם הָּ אָרֶץ לְחוֹף הַיָּ  י,הָּ

תִיסזוֹ שֶנָּהַר  ר, קְרָּ  15הַיְפֵהפֶה, הַמַזְהִיב אֶת הַשֵעָּ

 מַשְקֶה וּמֵזִין בְמֵי מַעֲיָּנוֹת קְדוֹשִים

רִים רְאוּיִים.  הּ בְשֶפַע גְבָּ רֵךְ אוֹתָּ  וּמְבָּ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
יווניות. הניצחונות שלהם הונצחו, בין השאר, -סיציליה הפיקה כמה ספורטאים מצטיינים בתחרויות הספורט הכלל 14

רוֹס שחי במחצית הראשונה של המאה החמישית לפנה"ס. הה תייחסות במזמורי הניצחון של המשורר היווני הגדול פִינְדָּ

 12-יווניות היא כמובן אנכרוניסטית, שכן מלחמת טְרוֹיָּה אירעה )לפי המסופר( בתחילת המאה ה-הזאת לתחרויות הכלל

 לפנה"ס.

תִיס היו מינרלים שהצהיבו את כל מה שהוטבל בו. 15  בנהר קְרָּ
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 מערכה ראשונה                                                         

 

 

 , מלווה בחיילים.נכנס מימין טַלְתִיבִיוֹס

 

 מקהלה

 230                                                                           הנה שליח מהצבא היווני, 

 של חדשות טריות, פקידון

 ים.הוא בא בצעדים מהיר

 יאמר?עוד ? מה יודיעמה הוא 

 אנחנו כבר שְפחות של יוון.

 

 טַלְתִיבִיוֹס

בֶה  , את הרי יודעת כמה פעמים הֶקָּ

 טְרוֹיָּהחרשתי את הדרך לִ 

 שליח של הצבא היווני.כ

 את כבר מכירה אותי, גברת,

 . יש לי חדשות בשבילך.יבִיוֹסטַלְת ִ אני 

 

בֶה  הֶקָּ

 . יד אותיהפחמה שזה  , נשים יקרות,הנה

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 כבר הגרילו אתכן לאדונים החדשים,

 240אם זה מה שהפחיד אותך.                                                                           

 

בֶה  הֶקָּ

 ?למי הגרילו אותנו

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 כל אחת הוגרלה למישהו אחר,

 לא כולן לאיש אחד.

 



 26 

בֶה  הֶקָּ

 אז מי הוגרלה למי?

 ?נחמהוֹת מחכה טְרוֹיָּאנִילמי מה

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 ,על כל אחת לחודיש לי תשובות, אבל תשאלי 

 לא באופן כללי.

 

בֶה  הֶקָּ

המי זכה ב סַנְדְרָּ  הבת המסכנה שלי? ,קָּ

 

 טַלְתִיבִיוֹס

מֶמְנוֹן בחר בה, בלי הגרלה   –המלך אָגָּ

 פרס מיוחד לעצמו.

 

בֶה  הֶקָּ

ה?          שִפחה כ  250                                                                  לאשתו בסְפַרְטָּ

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 פילגש סודית למיטה שלו. כלא, 

 

בֶה  הֶקָּ

פוֹלוֹן הבלונדי, כוהנתת האֶ מה,   של אָּ

 שנתן לה את המתנה של חיים בלי חתונה? 

 

 טַלְתִיבִיוֹס

מֶמְנוֹן  .לאישה הזאתמתשוקה קרע נ אָגָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 יכולה לזרוק מעלייךילדה, את זהו, 

 16רים הקדושים!והזֵ את ענפי הדפנה 

 

                                                
פוֹלוֹן, אל הנבואה. 16  העיטורים החיצוניים של כוהנת אָּ
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 טַלְתִיבִיוֹס

 הישג מיוחד בשבילה את לא חושבת שזה

 מיטה של המלך?לזכות בַ 

 

בֶה  הֶקָּ

 ומה עם הבת הכי צעירה שלי, 

 260                                                  איפה היא?                     –שלקחתם ממני 

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 ?פוֹלִיקְסֶנֶהאת מתכוונת ל

 

בֶה  הֶקָּ

 כן. מי זכה בה?

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 .אָכִילֶסאת הקבר של  תשרתהיא מ

 

בֶה  הֶקָּ

 הבת שלי משרתת של קבר! ,יאַ

 אבל, תגיד לי, איש יקר, 

 י הזה?מה בדיוק החוק או המנהג היוונ

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 הכול בסדר איתה. לומר שהבת שלך מאושרת. אפשר

 

בֶה  הֶקָּ

 270מה אתה מתכוון? היא עוד חיה, נכון?                                                       לְ 

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 היא בידיים של הגורל. הצרות שלה נגמרו.

 

בֶה  הֶקָּ

כֶה עםומה   המסכנה,  אַנְדְרוֹמָּ
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 ?הֶקְטוֹראשתו של הבן שלי 

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 –גם היא נבחרה בלי הגרלה 

 לקח אותה לעצמו. אָכִילֶסהבן של 

 

בֶה  הֶקָּ

 מקל להישען על ואני, שצריכה 

 כדי לתמוך את הגוף הזקן שלי,

 את מי אני אשרת?

 

 טַלְתִיבִיוֹס

ה, זכה בך אוֹדִיסֶאוּס קָּ  שפחה שלו. כ, מלך אִיתָּ

 

בֶההֶ   קָּ

ה, לַחְב [שרה] דִימָּ ךְ!וֹ קָּ זוּז שֶלָּּ רֹאש הַגָּ  ט עַל הָּ

יַיִם!וֹ לִשְר                       280                                                   ט עִם הַצִפוֹרְנַיִים אֶת שְתֵי הַלְּחָּ

ה  הִגְרִילוּ אוֹתִי לִהְיוֹת הַשִפְחָּ

נִית, חַיָּה,שֶל חֶלְאָה בוֹגְ   דָּ

ה שֶלּוֹ  שוֹן הַכְפוּלָּ  אוֹיֵב הַצֶדֶק, שֶבַלָּּ

ם,  מְסוֹבֵב בְקַלּוּת אֶת כֻלָּּ

קוֹם  וּמַכְנִיס שִנְאָה לַמָּ

ה. ה אַהֲבָּ יְתָּ   17 שֶבוֹ לִפְנֵי כֵן הָּ

 

לַי, נָּשִים טְרוֹיָּאנִיוֹת,  בְכוּ עָּ

חַץ אוֹתִי! לַי וּמָּ א עָּ  290                                                                       מַזַל רַע בָּ

ם עוֹלָּ כִי מַר בָּ ל הָּ  הַגוֹרָּ

רֹאש. ר עַל הָּ  נָּפַל לִי יָּשָּ

 
                                                

דמות החלקלקה של אוֹדִיסֶאוּס, וכאן הוא מפגין את זה במטח גינויים ל מגלה חיבה יתרהת שלו, לא אֶוּרִיפִידֶס, בטרגדיו 17

מֶדֶס, גיבור  לָּ מרהיב. צריך לזכור שאוֹדִיסֶאוּס הוא גם זה שהביא, בעלילת הדם הזדונית שלו, למותו של היווני החכם פָּ

בֶ  ה. אוֹדִיסֶאוּס הוא גם זה שבהמשך המחזה ישכנע את הצבא המחזה הקודם בטרילוגיה, והקהל בוודאי מזדהה כאן עם הֶקָּ

 היווני לרצוח את אַסְטִיאָנַקְס.    
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 מקהלה

  מה הגורל שלך.את כבר יודעת מלכה, 

 מי יהיה האדון שלנו? אבל מה איתנו?

 

 טַלְתִיבִיוֹס

המהר את  תביאוחיילים,  סַנְדְרָּ  ! קָּ

 רוצה למסור אותה לגנרל, אני

 ואחר כך לחלק לשאר המפקדים

 את השבויות הנבחרות. 

 

 החיילים ניגשים לאוהל. מתוך האוהל זוהרת אש.

 

 בפנים? שםבוער שהֵי, מה הלפיד 

 וֹת שורפות את האוהלים שלהן, או מה? טְרוֹיָּאנִיה

 300                                  הן מעדיפות להישרף באש,                                        

 רק לא לעבור מכאן ליוון?   

 חופשיים  אנשים , במצבים כאלהכן

 מתחילים להשתולל. תפתחו את הדלת, תפתחו!

 שלא יאשימו אותי שאני בצד שלהן. 

 

בֶה  הֶקָּ

 תירגע, הן לא שורפות שום דבר.

 

ה סַנְדְרָּ  18.יםבוערידים בידיה שני לפמהאוהל, נושאת לבמה נכנסת  קָּ

 

הזאת הבת המשוגעת שלי,  סַנְדְרָּ  ,קָּ

 היא טסה לכאן בריצה. 

 

ה סַנְדְרָּ  קָּ

בִיאִי אוֹתוֹ, ]שרה[  הֲרִימִי אֶת הַלַּפִיד, תָּ

אוֹר.  הִנֵה, אֲנִי נוֹשֵאת אֶת הָּ

                                                
ה יוצאת עם הלפידים, שכרגיל, בטקס החתונה היווני, נושאת אותם אם הכלה. 18 סַנְדְרָּ  קָּ
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ה  אֲנִי מְכַבֶדֶת, אֲנִי מְאִירָּ

 לִכְבוֹדְךָ עִם לַפִידִים

ש הַזֶה,  אֶת הַמִקְדָּ

 310                                                                              הִימֶן, אֵל הַנִשוּאִים!הוֹ 

 הִנֵה, הִנֵה!

ן, תָּ רוּךְ הֶחָּ  בָּ

 וּבְרוּכָּה גַם אֲנִי

ה שֶל מֶלֶךְ. ן עִם מִיטָּ  שֶאֶתְחַתֵן לִי בְיָּוָּ

 הוֹ הִימֶן, אֵל הַנִשוּאִים!

א,  ה לְקוֹנֵן,אִמָּ  אַתְ לֹא מַפְסִיקָּ

א שֶמֵת  לִבְכוֹת וְלִגְנֹחַ עַל אַבָּ

נוּ, אָרֶץ שֶלָּּ  וְעַל הָּ

 אָז אֲנִי בְעַצְמִי אַדְלִיק

 בַחֲתוּנָּה שֶלִּי

 320                                                                                          אֶת אֵש הַלַּפִיד,

 שֶיַבְהִיק, שֶיַזְהִיר,

 לִכְבוֹדְךָ, הוֹ הִימֶן,

ה,  19 לִכְבוֹדֵךְ, מַלְכַת הַלַּיְלָּ

ג  כְמוֹ שֶמְחַיֵב הַמִנְהָּ

 בַחֲתוּנָּה שֶל נָּשִים צְעִירוֹת. 

 

 הֲנִיפִי רֶגֶל בַאֲווִיר, פִצְחִי,

ם!  –פִצְחִי בְרִיקוּד  ה פָּ  –פָּ

כִ  מִים הָּ רִים,כְמוֹ בַיָּ  י מְאֻשָּ

א!  אָז, בִזְמַנוֹ שֶל אַבָּ

דוֹש! דוֹש, קָּ רִיקוּד קָּ  הָּ

ה, אַפוֹלוֹן!  פְתַח בוֹ אַתָּ

ש שֶלְּךָ, רוֹאֶה?   –אֲנִי כוֹהֶנֶת בַמִקְדָּ

רֹאש.    330                                                                           יֵש לִי זֵר דַפְנָּה עַל הָּ

 הוֹ הִימֶן, אֵל הַנִשוּאִים!

ה, דִימָּ א, תִרְקְדִי, קָּ  רִקְדִי, אִמָּ

אן, אן וּלְכָּ רֶגֶל לְכָּ  סוֹבְבִי אֶת הָּ

                                                
טֶה, אלה שסגדו לה בלילה, והייתה מקושרת לכשפים ולמאגיה שחורה. 19  הכוונה היא להֶקָּ
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רְפִי אֵלַי בְצַעַד שַמֵחַ!  תִצְטָּ

רוֹן ל הַגָּ  שִירִי מִכָּ

ה,  הִמְנוֹן כְלוּלוֹת לַכַלָּּ

יִם! מָּ  יַלְיְלִי עַד הַשָּ

 נוֹת טְרוֹיָּהבוֹאוּ, בְ 

כֵן, פוֹת שֶלָּּ לוֹת הַיָּ  עִם הַשְמָּ

ל חַר לִי הַגוֹרָּ  שִירוּ עַל הַבַעַל שֶבָּ

 לִשְכַב בְמִטַת הַכְלוּלוֹת שֶלִּי. 

 

 מקהלה

 מלכה, אולי תשתלטי על הבת התזזיתית שלךְ

 ת למחנה היווני?לפני שתקפץ קלוֹ 

 

בֶה  הֶקָּ

 חתונות,את הלפיד ב בעיראל האש, אתה מ

 איזו עצובה היא! –אבל הלהבה הזאת 

 כמה רחוקה מכל מה שקיוויתי לו!

 י, ילדה שלי, מעולם לא חשבתיאַ

 , תחת כְפייה כהשתתחתני כ

 תני לי את האש!  של חרב יוונית.

 

ההיא לוקחת את הלפידים מידיה של  סַנְדְרָּ  .קָּ

 

 זה לא בסדר שאת מחזיקה אותם

 כשאת מוטרפת.במצב כזה, 

 –שנחתו עלייך לא החזירו אותך לשפיות  ועותזוה

 350          .                                                                          אותו הדברנשאַרת 

 

 וֹת, קחו את הלפידים לאוהלטְרוֹיָּאנִי

 שירי חתונה.   תייללו קינות לכבודה במקוםו

  

בֶה  , הלוקחות אותם לאוהל. רתות שלהמשאת הלפידים ל מוסרת הֶקָּ
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ה סַנְדְרָּ  קָּ

 על הראש שלי זרי ניצחון שימיאימא, 

 מחי בחתונה המלכותית שלי. תשו

 לווי אותי, ואם נראֶה לךְ 

 חפי אותי בכוח! תדשאני לא להוטה, 

פוֹלוֹן קיים   –האל שלוחש לי בלב נבואות  –כי אם אָּ

מֶמְנוֹן, המנהיג המפורסם של יוון,  אז אָגָּ

 יזכה, כשיתחתן אתי, 

 !   הֶלֶנָּהבנישואים רצחניים יותר מאלה של 

 –אני אהרוג אותו ואחריב את הבית שלו 

 360                           .                              האחים שלי ואבאנקמה על הדם של 

 

 אניח לזה עכשיו.  אבל

 לא אשיר על הגרזן שיכה בגרון שלי, 

 אחרים,אנשים של בגרון ו

 ולא על הייסורים בעקבות רצח אם,

 שיפיקו הנישואים שלי,

מֶמְנוֹן.  20ולא על חורבן בית אָגָּ

 

 אַראֶה שהמדינה שלנו בִמקום זה

 מאושרת יותר מיוון.

 , האל משתולל בתוכי,נכון

 אבל בנקודה הזאת אני לא משוגעת:

 היוונים, בגלל אישה אחת, בגלל תשוקה אחת,

 אלפי חיילים. ך, ואיבדו כהֶלֶנָּהיצאו לצוד את 

 370                                                                        – גדול! חכם – הגנרל שלהם

 הנתעבת המטרהכדי להשיג את 

 21הרג את אִיפִיגֶנְיָּה, הבת שלו, לא פחות!

                                                
מֶמְנוֹןוונה לכל מה שמסופר לנו בטרגדיה הכ 20 ה,  אָגָּ מֶמְנוֹן, קְלִיטַיְמֶסְטְרָּ של אַיְסְכִילוֹס, ובמקומות אחרים. אשתו של אָגָּ

מֶמְנוֹן וקליטימסטרה, יחסל את אמו  ה; אוֹרֶסְטֶס, בנם של אָגָּ סַנְדְרָּ מֶמְנוֹן ואת קָּ נקמה; כביחד עם אהובה, יחסלו את אָגָּ

 .גלל זהאותו ב ענות הנקמה, ירדפו אותו ויוהאֶרִינְיוֹת, בנו
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אוֹסוִיתר על חיי המשפחה לטובת אחיו,   ,מֶנֶלָּ

 , נטשה אותו עם אחי.ההֶלֶנָּ שאשתו, 

 אף אחד לא כפה את זה עליה! 

 

 .מתו כמו זבוביםהם , טְרוֹיָּהכשהגיעו לחופים של 

 להם לביתולמה? הרי אף אחד לא פלש 

 ולא הטיל מצור עליהם.

 לא ראו יותר את הילדיםואלה שמתו בקרב 

 –בתכריכים עטפה אותם לא והאישה שלהם 

 בארץ זרה הם שוכבים.   

 

 ב היה דומה:ביוון המצ

 380הנשים מתו אלמנות, גברים מתו שַכוּלִים                                                   

 אחרי שגידלו את הבנים שלהם 

 מיותרת. הלהיות בשר למלחמ

 אף אחד לא נשאר לכבד את האבות

 .ולהתפלל על הקבר שלהם

 כן, זה השבח שמגיע לצבא היווני!

 –בשם המלחמה  לגבי הפשעים שנעשו

 אני מתביישת בכלל לדבר עליהם.

 הלוואי שהמוזה שלי 

 לא תהיה זַמֶרֶת אסונות!

 

 ם. טְרוֹיָּאנִיאעבור ל עכשיו

  –התהילה הכי אצילית  אתוז –קודם כל 

 הם מתו למען המולדת.

 החברים לקרב הרימו על כתפיים

 את הגופות שלהם, הביאו אותן הביתה,

 ן בתכריכיםוידיים אוהבות עטפו אות

 390והשכיבו בחיק החם של אדמת המולדת.                                                    

                                                                                                                                       
וּלִיסבמחזה  21 של אֶוּרִיפִידֶס מסופר על כך שהצי היווני העצום שהתאסף באוליס, כדי לצאת למלחמה  אִיפִיגֶנְיָּה בְאָּ

מֶמְנוֹן על שהרג צבי יקר לה, השתיקה את הרוחות. ה נביא היווני בטְרוֹיָּה, התעכב בחוף כי האלה אַרְטֶמִיס, שכעסה על אָגָּ

מֶמְנוֹן יצטרך לטבוח את בתו איפיגניה. ה, אָגָּ  קַלְכַס הודיע שכדי לפייס את האֵלָּ
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 ומי שלא מת בקרב: הוא חזר מדי יום ביומו

 –אל האישה והילדים שלו 

 הנאות שהיוונים לא חלמו עליהן.   

       

 , הֶקְטוֹרותקשיבי לאמת על 

 שהגורל שלו מכאיב לך כל כך:

 וא מת, כן, אבל כמו גיבור!ה

 ומה גרם לזה? נכון, הפלישה היוונית:

 אם היוונים היו נשארים ביוון, 

 אף אחד לא היה מגלה עד כמה הוא גיבור.

רִיס, הוא התחתן לא פחות ולא יותר   גם פָּ

  הבת של זֶאוּס עצמו, ,הֶלֶנָּהעם 

 אבל אם הוא לא היה מתחתן איתה, 

 הייתה לו בבית אישה 

 אחד לא היה מקדיש לה מילה.    שאף 

 

   400    נבון חייב להימנע ממלחמה.                                                        ישכל א

 – גבורהאבל אם היא פורצת, והוא מת ב

 זה מקנה למדינה כבוד

 לב.-יותר ממוות של מוג

 לכן, אימא, את לא צריכה לרחם על הארץ

 . ועל הנישואים שלי

 בעזרת הנישואים האלה אני אחסל

 את האויבים השנואים שלי ושלך.   

 

 מקהלה

 איך את צוחקת בשמחה על האסון במשפחה שלך!

 .את פשוט טועהש את עוד תגלי, אולי,

 

 טַלְתִיבִיוֹס

פוֹלוֹן לא היה מכניס בַ   ךְ שיגעון כזה,אם אָּ

  כךהיית משלמת ביוקר על 

 הארץ שלי מ מפקדיםשאת שולחת את ה
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 410עם נבואות רעות כאלה.                                                                               

 

 מאכזב לראות איך אנשים 

 שנחשבים גדולים וחכמים   

 לא טובים יותר בכלום 

 מאלה שאין להם שום חשיבות.

 הִנה, המצביא היווני העליון,

מֶמְנוֹן בכבודו ובע  צמו,אָגָּ

 נכנע לתשוקה שגרמה לו לבחור במטורפת הזאת.

 , נכון, אבל לא הייתי רוצה לעצמיפשוטאני איש 

 את המיטה שלה.

 

הל] סַנְדְרָּ  אַת, יש לך מוח עקום, [קָּ

 אז אני משליך לכל הרוחות 

 גם את הנביחות שלך על היוונים 

 ם.טְרוֹיָּאנִיוגם את השבחים ל

 –בואי אתי עכשיו לספינות 

 420שלנו...                                                                    מפקדנחמד לממש זיווג 

       

בֶהל]  ירצה לקחת אותך, אוֹדִיסֶאוּסואת, כש [הֶקָּ

 –לכי אתו. תהיי משרתת של אשתו פֶנֶלוֹפֶה 

 שהיא אישה טובה. אומריםלם כאן וכ

 

ה סַנְדְרָּ  קָּ

בֶהל]  משרת הזה, מה!ה גדול יש לפֶ  [ולמקהלה הֶקָּ

 למה בכלל קוראים להם בשם המכובד "שליחים",

 ליצורים האלה שכולם שונאים,

 כשהם בסך הכול שרתים קטנטנים

 שמתרוצצים מסביב למדינות ומלכים?  

 

 אתה אומר שאימא שלי תגיע [טַלְתִיבִיוֹסל]

 ? אז מה לגבי המיליםאוֹדִיסֶאוּסלארמון של 

פוֹלוֹן ל  חש בתוכי, שאומרות שהיא תמות כאן?שאָּ



 36 

 –שהוא אמר לי עליה  דבריםעל שאר ה

 430                                                        22אני אשתוק, לא אתן שישפילו אותה.

 

 , הוא לא יודע מה מחכה לו.אוֹדִיסֶאוּסמסכן 

 ם ייראו לו זהב.טְרוֹיָּאנִיהאסונות שלי ושל ה

 עשר השנים כאן,  לענים מלאות, נוסף אחרי עשר ש

 הוא יגיע לבד למולדת שלו, 

 כפוף מרוב זיכרונות איומים 

 על המֵצַר הצר שעל הצוק לצדו 

רִיבְדִיס,  גרה המפלצת כָּ

 על הקִיקְלוֹפ אוכל האדם

 שחי לו בהרים, על קִירְקֶה המְכשפה

 שהופכת אנשים לגורי חזירים,

 ללוֹטוּס, על הספינות שטבעו, על התשוקה 

 על הפרות הקדושות של אל השמש, 

 440שהבשר המדמם שלהן                                                                                 

 .אוֹדִיסֶאוּסגעה פתאום באוזני 

 בקיצור, הוא יֵרֵד לשְאול בחיים,

 יחמוק מסכנות הים, רק כדי להגיע הביתה

 23וף בעיות.ולמצוא שם אינס

 

 ?אוֹדִיסֶאוּסאבל מה אני מְהַגֶגֶת על הצרות של 

 בוא נלך, מהר! אני אתחתן לי בשאול  [טַלְתִיבִיוֹסל]

 עם האָרוּס שלי. אַח, מנהיג יווני, בלון יומרני,

  !לא ביוםחושך יקברו אותך, טינופת, ב

 הם ישליכו, גם את הגווייה העירומה שלי

 שוצפים ממי חורף נחלים ו

 ,אותי לחיות הטורפותסחפו י

 450.                                                               שיחגגו, איך יחגגו על הבשר שלי 

                                                
נֶלִים )ראו  22 ה" )קבר הכלבה( במערב מיצר הדַרְדָּ בֶה הפכה לכלבה, ועל שמה נקרא הצוק "קִינוֹסֶמָּ בֶההֶקָּ 1274-, הֶקָּ

1258.) 

סַ  היאָאוֹדִיסֵ ה 23 ה עוברת על האירועים המרכזיים במסעו בן עשר השנים של אוֹדִיסֶאוּס של הוֹמֶרוֹס על קצה המזלג. קָּ נְדְרָּ

 מה שהתרחש בביתו עם חזרתו.על סוף לביתו, וכן -מהרגע שיצא מטְרוֹיָּה ועד שחזר סוף
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פוֹלוֹן. יםהמסמל זרי הדפנהמניחה את ידיה על    את תפקידה ככוהנת אָּ

 

פוֹלוֹן, יםזֵר אַי  של האל שאני כל כך אוהבת, אָּ

 שלום!  ,השראה ימעוררסמלים 

 

 .םומשליכה אות הזריםאת  ומצווארה תולשת מראשה

 

 שפעם נהניתי מהן. השארתי מאחוריי את החגיגות

 !לכו, אני קורעת אתכם מהגוף שלי

 אותי, זהםולפני שהגבר י

 אני אשליך אתכם לרוחות המהירות,

פוֹלוֹן.   קחושיי  אתכם אליך, אָּ

       

 ן לעלות? איפה הספינה של הגנרל? על איזה סיפו

 –קדימה, תנבח על המפרשים שיתמלאו ברוח 

 תכם ליוון יאתם לוקחים א

 24את אחת משלוש בנות הנקמה.

 

 שלום, אימא. אל תבכי. 

 מולדת יקרה,

 –אחים מתחת לאדמה ואבא שהוליד אותנו 

 לא תחכו לי הרבה זמן! 

 460                          אני אגיע מנצחת אל ארץ המתים,                                     

מֶמְנוֹןאחרי שאחריב את בית   , שחיסל אותנו.אָגָּ

 

ה סַנְדְרָּ בֶהוחיילים יוצאים מימין.  טַלְתִיבִיוֹס, קָּ  מתמוטטת על הארץ. הֶקָּ

 

 קהלהמ

בֶה] בֶההֵי, עוזרות של  [למשרתות של הֶקָּ  הזקנה, הֶקָּ

                                                
ה מתכוונת  24 סַנְדְרָּ שלוש האֶרִינְיוֹת הן האלות המענישות על פשעים, ובעיקר על רצח בתוך המשפחה. בקטע הנוכחי קָּ

ה ולמאהב שלה א  אַיְגִיסְתוֹס. –ולי לעצמה, לקְלִיטַיְמֶסְטְרָּ
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 אתן לא רואות שהגברת

 ה מהפה?התמוטטה על הארץ בלי מיל

 התעזרו לה. מה אתן נותנות ל

 ליפול ככה, עלובות שכמוכן? תקימו אותה!

 

 ממהרות לעזור לה לקום. המשרתות

 

בֶה  הֶקָּ

  – תניחו לי לשכב על הארץ ]למשרתות[

 .לא צריך אותה, היא לא עזרה בכלל עזרה, אם

 

 מה אתן מתפלאות שאני מתמוטטת ]לבנות המקהלה[

 ואסבול עוד? ,וסבלתי ,כל מה שאני סובלת אחרי

 אלים! כן, אני יודעת שאני קוראת הו 

 לבעלי ברית לא אמינים,

 470לקרוא לאלים                                                             זה עושה טוב  –אבל 

 כשאנחנו נמצאים בצרות.   

 אז מתחשק לי קודם כל

 לשיר על החיים הטובים שהיו לי.

 הרעים שלי עכשיו ככה החיים

 יעוררו יותר חמלה. 

 

 הייתי נסיכה והתחתנתי עם משפחת מלכים.

 , לא סתם אפסים,מדהימיםילדים  הבאתי לעולם

 !טְרוֹיָּהב ובחריםהאנשים הכי מ

 ת, יוונייה, או אחרת,טְרוֹיָּאנִישום אישה 

 לא יכלה להתפאר לה בִיְלדים כאלה. 

 יוון,ראיתי אותם איך הם נופלים מתחת לחרב 

 ומרוב אבל גזרתי את השיער הזה 

 480                                                                               .םוהנחתי אותו על קבר

 , בכיתי,פְרִיאָמוֹסעל אבא שלהם, גם 

 –לא סיפרו לי את זה  –במו עיניי ראיתי 

 איך הוא נשחט על המזבח בארמון,
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 לנו נכבשת. איך המדינה ש

 והבנות הבתולות שלי, שגידלתי אותן להתחתן 

 –, ראויים להן מעוליםעם בעלים 

 לאויבים שלי גידלתי אותן, 

 מהידיים שלי חטפו לי אותן.

 אני אותן. ו ,כבר אין לי תקווה שהן יראו אותי

 

 ומהי גולת הכותרת לכל האסונות האלה?

 490                                                    שִפחה זקנה!              כאני אגיע ליוון 

 יצוו עליי לעשות שם דברים 

 שלי: לבןשישפילו את הראש ה

 לפתוח את הדלת למי שדופק

 !  הֶקְטוֹר של האימאאני,  –או לאפות לחמים במטבח 

 על רצפה אני אשכיב את הגב המקומט שלי,

 לא על מיטה של מלכה!

 –גוף המצומק שלי בלויי סחבות ילבש ה

 עלבון לתואר מלכה!    

  ,אַח, איזה סבל עברתי, איזה סבל אני אעבור

 והכול בגלל חתונה אחת של אישה אחת, יחידה!

 

ה סַנְדְרָּ    500                                                                                 שלי, מרחפת  קָּ

 ולים שלך!איבדת את הבְתאיך ולמי 

 ?פוֹלִיקְסֶנֶהואַת, מסכנה, איפה את, 

 מכל הילדים שנולדו לי

 .שיוכלו לעזור לי עכשיו לא נשארו אף בן ואף בת

מה להרים אותי מהרצפה? לְמה אתן מ  ?צפותאז לָּ

 , הלכה ברגל מעודנת,טְרוֹיָּהקחו את מי שפעם, ב

 ועכשיו היא סתם שפחה, 

 ן,מיטה של קש ולכרית מאבקחו אותי לְ 

 תנו לי ליפול שם, להתפגר, לטבוע בתוך הדמעות שלי.

 אל תגידו על אף אחד שהוא מאושר 

 510לפני שהוא עוצם את העיניים ומת.                                                             
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 לקום ולעבור לירכתי הבמה, מול דלת האוהל.עוזרות לה  המשרתות של הקבה

 מזמור מקהלה ראשון                                                    

 

 

 שִירִי לִי מוּזָּה עַל טְרוֹיָּה

עוֹת. ה מִדְמָּ ה רְטוּבָּ שָּ  קִינָּה חֲדָּ

 אֲסַלְסֵל אֶת הַשִיר עַל טְרוֹיָּה,

נִים עֵץ שֶל הַיְוָּ  אֵיךְ סוּס הָּ

לַי חוּרְבַן  ,וְשֶבִי הִדְהִיר עָּ

עִיר,כְשֶהִשְאִירוּ אוֹ   תוֹ בְשַעַר הָּ

ב, הָּ טוּי בְקִשוּטֵי זָּ יִם, עָּ מָּ  520                                                          צוֹהֵל עַד הַשָּ

ר מֵרוֹב לוֹחֲמִים וּכְלֵי נֶשֶק.  מְעֻבָּ

ר הַטְרוֹיָּאנִי מַד עַל הַמִבְצָּ ם עָּ עָּ  הָּ

ה: חָּ  וְהֵרִים אֶת קוֹלוֹ בִצְרָּ

ה!"הַמִ  ה נִגְמְרָּ מָּ  לְחָּ

דוֹש הַזֶה בִיאוּ אֶת הַפֶסֶל הַקָּ  תָּ

אֵלָּה!" ש שֶל אָתֶנָּה, הָּ  לַמִקְדָּ

קֵן, ה, מִי הַזָּ  מִי הַצְעִירָּ

ה? ם בְרִיצָּ  שֶלֹּא הִגִיעוּ מִבֵיתָּ

ה וּבְזֶמֶר קִבְלוּ  בְשִמְחָּ

ם.  ה אוֹתָּ ה שֶהִשְמִידָּ  530                                                                 אֶת הַתַחְבוּלָּ

 

עַט אֶל הַשַעַר, ם הַטְרוֹיָּאנִי שָּ עָּ  כָּל הָּ

י אֶת אָתֶנָּה,  לְכַבֵד בְשָּ

וֶת, אַלְמָּ ה בַת סוּסֵי הָּ  הַבְתוּלָּ

ן, אוֹרָּ הּ אֶת גוּש עֵץ הָּ תֵת לָּ  וְלָּ

ל.  נִי מְפֻסָּ  מַאֲרַב יְוָּ

ן, הֵם הִקִיפוּ אוֹתוֹ  לִים מִפִשְתָּ  בַחֲבָּ

רְרוּ אוֹתוֹ כְמוֹ אֶת הַסְפִינוֹת הַשְחוֹרוֹת,  גָּ

ש שֶל אָתֶנָּה,  540                                                                 וְהִצִיבוּ אוֹתוֹ בַמִקְדָּ

וֶת לְאַרְצֵנוּ.  הִצִיבוּ מָּ

ה כִי הוּכְשֶאֲפֵלַת הַלַּיְלָּ  סְתָּ

הֶם, ה שֶלָּּ ה וְהַשִמְחָּ  אֶת הַזֵיעָּ
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אַבוּב מִלּוּב  לִוּוּ צְלִילֵי הָּ

ה הַטְרוֹיָּאנִית,  אֶת הַזִמְרָּ

קְדוּ,  וְהַצְעִירוֹת קִפְצוּ וְרָּ

הֶן שִירִים עַלִּיזִים. רוּ לָּ  שָּ

הַר עֲדַיִן אוֹר הַלַּפִיד, תִים זָּ  בַבָּ

לִים מְהַבְהֲבִים. הֵטִיל עַל פְנֵי הַיְשֵנִים צְ   550                                                     לָּ

 

ש קַדְתִי בְאֵזוֹר הַמִקְדָּ  בַזְמַן הַזֶה רָּ

ה, אֵלָּ  וְשַרְתִי לִכְבוֹד הָּ

ה מְשַתֶקֶת חַיִים חָּ  כְשֶלְּפֶתַע צְרָּ

תֶיהָּ שֶל טְרוֹיָּה ה מֵעַל בָּ  עוֹפְפָּ

ה עַ  בוֹהַּ.וְנִתְלְתָּ ר הַגָּ  ל הַמִבְצָּ

ה עוֹטוֹת מְתוּקִים נִלְחֲצוּ בְאֵימָּ  פָּ

ם. ה שֶל אִמָּ  אֶל שוּלֵי הַשִמְלָּ

ב  רַץ לוֹ מִן הַמַאֲרָּ ה פָּ מָּ  560                                                              –אֵל הַמִלְחָּ

כְנִית שֶל אָתֶנָּה. ה הַתָּ יְתָּ  זוֹ הָּ

 רוֹיָּאנִים נִשְחֲטוּ עַל גַבֵי מִזְבְחוֹת,הַטְ 

ם, אשִים נֶעֶרְפוּ בִשְנָּתָּ  רָּ

נוֹת הֻגְשוּ אַלְמָּ  וְהַצְעִירוֹת הָּ

ן,  כְזֵר נִצְחוֹן לְיָּוָּ

דִים לַכוֹבְשִים לֶדֶת יְלָּ  לָּ

א טְרוֹיָּה.  וְצַעַר, צַעַר לְאִמָּ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 42 

 

 מערכה שנייה                                                          

 

 

כֶה  .משמר יווניוים ב, ומלוּטְרוֹיָּהעגלה עמוסה בשלל מגב , רכובים על שמאלנכנסים מ אַסְטִיאָנַקְסובנה  אַנְדְרוֹמָּ

 

 מקהלה

בֶה                                                                                         , את רואה? הֶקָּ

כֶה  על עגלה יוונית. אַנְדְרוֹמָּ

 570                                                            שלה עולים ויורדיםהלשדיים  צמוד

 .הֶקְטוֹרשל  יחידהבן ה, המתוק אַסְטִיאָנַקְסיושב 

 

בֶה  הֶקָּ

כֶהל]   לאן לוקחים אותךְ?מסכנה,  [אַנְדְרוֹמָּ

 – טְרוֹיָּהוהשלל מ הֶקְטוֹרל ק ששֶ יושבת לךְ ליד הנֶ 

 יקשט ברכוש הזה אָכִילֶסהבן של 

 .  ץ שלואת המקדשים באר

 

כֶה בֶהו אַנְדְרוֹמָּ  .606עד שורה  ליריפוצחות בדואט  הֶקָּ

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

נִים לוֹקְחִים אוֹתִי. אֲדוֹנִים הַיְוָּ  הָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 אוֹי אוֹי.

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

ה אֶת מְיַלֶּלֶ  מָּ לוֹת שֶלִּי?לָּ  ת אֶת הַיְלָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 אַי אַי...

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ
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 ...עַל הַסֵבֶל הַזֶה...

בֶה  הֶקָּ

 הוֹ זֶאוּס!

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

אָסוֹן!  580                                                                                 וְעַל הָּ

 

בֶה  הֶקָּ

דִים שֶלִּי...  יְלָּ

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

יִינוּ.  ...פַעַם הָּ

 

בֶה  הֶקָּ

ה טְרוֹיָּה... לְכָּ אֹשֶר, הָּ לַךְ הָּ  הָּ

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

 ...הַמִסְכֵנָּה.

 

בֶה  הֶקָּ

אֲצִילִים שֶלִּי. דִים הָּ  ...וְהַיְלָּ

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 טְפוּ! טְפוּ...

 

בֶה  הֶקָּ

...  טְפוּ, כֵן, עַל הָּ

 

כֶהאַנְ    דְרוֹמָּ

רוֹת שֶלִּי.  ...צָּ

 

בֶה  הֶקָּ

ל... צוּב הַגוֹרָּ ה עָּ  כַמָּ
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כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 ...שֶל הַמְדִינָּה...

 

בֶה  הֶקָּ

ן.  שָּ  ...שֶהוֹפֶכֶת לְעָּ

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

בוֹא, בַעֲלִי...  הַלְוַאי שֶתָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 מִסְכֵנָּה, אֶת קוֹרֵאת לַבֶן שֶלִּי?

יו.הוּא בַשְ   אוֹל עַכְשָּ

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

 590                                                                                  ...לִשְמֹר עַל אִשְתְךָ!

 

בֶה  הֶקָּ

נִים, ן שֶל הַיְוָּ ה, הַחֻרְבָּ  אַתָּ

לַדְתִי לִפְרִיאָמוֹס ה הַבְכוֹר שֶיָּ  אַתָּ

דִ  ל הַיְלָּ יוּ לִי מִכָּ  –ים שֶהָּ

 קַח אוֹתִי לַשְאוֹל!

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

אֵלֶּה... קִים הָּ  הַגַעְגוּעִים הַחֲזָּ

 

בֶה  הֶקָּ

ה כְאֵב וְסֵבֶל.  כַמָּ

 

כֶה   אַנְדְרוֹמָּ

 ...לַמְדִינָּה הַמְחֻסֶלֶת...

 

בֶה  הֶקָּ
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 צַעַר עַל גַבֵי צַעַר!

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

רֹעַ שֶגִלּ אֵלִים...בִגְלַל הָּ  וּ הָּ

רִיס, ךְ, פָּ ךְ שֶהַבֵן שֶלָּּ  עַל כָּ

ה, יָּה בַעֲרִיסָּ וֶת כְשֶהָּ  נִצַל מֵהַמָּ

 הַבֵן שֶהַחֲתֻנָּה הַנִתְעֶבֶת שֶלּוֹ 

ה אֶת חוֹמוֹתֶיהָּ שֶל טְרוֹיָּה.  הִשְמִידָּ

ש שֶל אָתֶנָּה,  הִנֵה, לְיַד הַמִקְדָּ

 ,שְרוּעוֹת הַגוּפוֹת הַשְחוּטוֹת

ן. רָּ רִים תוֹלְשִים אֶת בְשָּ  וְהַנְשָּ

 הוּא, הוּא שֶהִנִיחַ עַל טְרוֹיָּה

עַבְדוּת.   600                                                                         אֶת הַכֹבֶד שֶל עֹל הָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 אַי מוֹלֶדֶת, אַי מִסְכֵנָּה...

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

ךְ וּבוֹכָּה......אֲנִ   י עוֹזֶבֶת אוֹתָּ

 

בֶה  הֶקָּ

יו אֶת הַסוֹף הַכוֹאֵב.  ...אַתְ רוֹאָה עַכְשָּ

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 ...בוֹכָּה גַם עַל הַבַיִת שֶבוֹ נוֹלַד לִי הַבֵן.

 

בֶה  הֶקָּ

א אֵין מְדִינָּה,  דִים שֶלִּי, לְאִמָּ  יְלָּ

א נִפְרֶדֶת מִכֶם.   אִמָּ

 יזֶה כְאֵב!אֵיזֶה אֵבֶל, אֵ 

כוֹת עוֹת נִשְפָּ עוֹת עַל דְמָּ  דְמָּ

נוּ. תִים הַהֲרוּסִים שֶלָּּ  עַל הַבָּ

הֶם. –הַמֵתִים  חוֹת לֹא כוֹאֵב לָּ   606                                                                לְפָּ
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 סוף דואט לירי.

 מקהלה

 והקינותכמה מתוקות הדמעות 

 תאכזר אליו,למי שהמזל ה

 . כאלה ים לאוזניו צלילים נוגיםמתוקכמה 

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 610         , הגבר                                                                     הֶקְטוֹראימא של 

 את רואה?  –יוונים המון שחיסל 

    [ביעה על עצמה ועל כל תכולת העגלהמצ]

 

בֶה  הֶקָּ

 אה איך האלים עובדים: אני רו

 , גמדיםהם בונים מגדלים ל

 גדולים.הומוחצים את 

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 שלל, יחד עם הבן שלי. כלוקחים אותי 

 אציל הופך לעבד.  –העולם השתנה לגמרי 

 

בֶה  הֶקָּ

 .זוועהפייה היא כְ ה

הרק עכשיו קרעו ממני את  סַנְדְרָּ  . קָּ

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

  ,לא הספיקן הבריוס יאַ! אַפוּטְ 

 אז עכשיו מופיע עוד אחד?

 גם מכיוון אחר.  את עומדת לסבולאבל 

 

בֶה  הֶקָּ

 620                                                                          .אני סובלת כבר מכל כיוון

 .זוועהמתחרה ב זוועה
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כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 – , היא מתהפוֹלִיקְסֶנֶההילדה שלך 

 את הגווייה שלו.  פייס, לאָכִילֶסנשחטה על הקבר של 

 

בֶה  הֶקָּ

 טַלְתִיבִיוֹסהתכוון לזה  .יאַ

  ,הלא ברורבצורה מקודם כשדיבר איתי 

 עכשיו.ה ברורכמה  –אַי 

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 ירדתי מהעגלה, ראיתי אותהכש

 לעטוף את הגופה שלה ולהתאבל עליה. 

 

בֶה  הֶקָּ

 תך בלי רחמים!, איך שחטו אובת שלי

 באיזו רשעות רצחו אותך!

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

  630                                   –, אבל היא מתה לפחות היא מתה כמו שהיא מתה

 זה גורל יותר טוב מחיים כמו שלי. 

 

בֶה  הֶקָּ

 –לחיות זה לא אותו דבר כמו למות  ילדה,

 חיים יש תקווה. בכלום,  איןמוות ב

 

כֶהאַנְדְר  וֹמָּ

בֶה  , אימא, את כמו אימא שלי,הֶקָּ

 שמח קצת., שהלב שלך יִ תקשיבי לדבר יפה

 למתים כבר שום דבר לא כואב.

 ,לדעתי, לא להיוולד זה אותו דבר כמו למות

 .חיים רעיםועדיף למות מלחיות 

 –ממנה  נופלו גיע לפסגהממי ש
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 640                                                                                     .שכל שלו משתבשה

 שלא נולד, שהומימתה. כמו  פוֹלִיקְסֶנֶה

 היא לא יודעת כלום על הסבל שעבר עליה.

 רציתי שם טוב לעצמי ש ,אניאבל 

 לא הצלחתי לשים את היד על המזל הטוב., גם זכיתי בוו

 טרחתי על כל התכונות הֶקְטוֹרבתור אשתו של 

 נשים.במעריכים אנשים ש

 –לאישה שם רע או לא אם יש  –קודם כל 

  כבר מעוררת סקנדל. העובדה שהיא לא נשארת בבית עצם

                                                                                650                                                      בבית. יאז נשארת לי חשק לזה,לא היה 

 נשים,ם של לא הכנסתי לסלון פטפוטי

 .שלי שכלב –והסתפקתי לי במורה נהדר 

 . רגועהעמדתי מול בעלי עם לשון שקטה ועין 

 ואיפה לוותר לו.  ידעתי איפה אני צריכה להתעקש

 

 הגיע השם שלי  ,בזכות הדברים האלה

 חיסל אותי:זה מה שלצבא היווני ו

 סילֶ כִ של אָכשתפסו אותי בשבי, הבן 

 שפחה אותי להפוך ל –אשתו הפוך אותי לרצה ל

 660                                                  את כל המשפחה שלי. מי שרצחובבית של 

 

 הֶקְטוֹראם אניח בצד את האהבה שלי לעכשיו, 

 במת.  יגידו שאני בוגדת ,ן של אכילסלב לבהואפתח את 

  ,ן של אכילסהבאת  שנאמצד שני, אם א

 הוא יתעב אותי.שהוא גם האדון שלי, 

 אבל אומרים שלילה אחד

 מפיג את הסלידה של אישה מהמיטה של גבר. 

 בשביל רומן חדשאני יורקת על האישה ש

 ומתאהבת באחר.  משליכה את בעלה

 אפילו סוסה שמפרידים מבן הזוג שלה

 670                                                            את העול החדש.בקלות  מרימהלא 

 

 שלי, אתה היית כל מה שחלמתי עליו: הֶקְטוֹר
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 נבון, מיוחס, עשיר ואמיץ!

 ,א שליהייתי בתולה כשלקחת אותי מהבית של אב

 שהצמיד למיטה והיית הראשון 

 שלי. כל הגוף הצעיר את 

 לוקחים אותי אז אתה מת, עכשיו 

 .היות שפחה שםליוון, כדי ל שבוית מלחמהכ

 

בֶה  :פוֹלִיקְסֶנֶה, את בוכה על הֶקָּ

 680                                 רעים יותר מהמוות שלה? את לא רואה שהחיים שלי

 .שמלווה את כולם הנחמה –תקווה  לי אפילו הלא נשאר

 אני לא משלה את עצמי שיהיה לי טוב בעתיד,

 . זה נעים גם אם לחיות באשליות

 

 מקהלה

 את סובלת עכשיו בדיוק כמוני. 

  את מראה לי עד כמה עצמך בקינה שלך על

 אני שקועה עמוק בבוץ. 

   

בֶה  הֶקָּ

 אני עצמי לא עליתי מעולם על ספינה,

 . שיחותו ציוריםמ זה אבל אני יודעת על

 למשל, שאם המלחים נקלעים 

  לסערה מתונה יחסית

 –הם עושים כל מאמץ להיחלץ מסכנה 

  690                                                  ליד ההגה, אחד ליד המפרשים, אחד עומד

 לספינה.   מתפרציםואחד מרוקן את המים ש

 ,הלבן שלו ערישהמנפנף את  ,אבל אם הים מתפרע

 הם נכנעים לגורל, 

 ומפקירים את עצמם לגלים.

 ככה גם אני: מרוב אסונות אין לי מילים. 

 שיעשו בי מה שהן רוצותרות לצ מניחהאני 

  – וסותמת את הפה

  .עליניפצו האלים כזה גל של זוועות 
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 ,הֶקְטוֹראבל ילדה שלי, תעזבי את מה שקרה ל

 הדמעות שלך לא יחזירו אותו לחיים. 

 ובעלך החדש,שלך כבדי את האדון 

 700                                              פתי אותו, בהתנהגות שלך, לאהוב אותך.  תו

 מחי את כל היקרים לך,אם תעשי את זה, תשַ 

 ,טְרוֹיָּהשל להיות המושיע ותגדלי את הנכד שלי 

 המדינהשוב את  םיקיהוא כך שיום אחד 

 עמוד על הרגליים.ופעם נוספת היא ת

 

 במה.ה מאמצת את מבטה לימין

 

 לכאן? מגיעמי המשרת היווני הזה שמה עכשיו? 

 ? הפעם הוא בא להודיעמה 

 

 נכנס מימין בליווי חיילים.  טַלְתִיבִיוֹס

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 ,טְרוֹיָּהב אציל, האיש הכי הֶקְטוֹראשתו של 

 710                                       אני עומד להודיע לך מרצוניאל תשנאי אותי. לא 

 שלהם.  מפקדיםאת מה שמסרו לי ביחד היוונים וה

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 ?קרה! מה האיזו פתיחה רע

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 איך לומר את זה? [אַסְטִיאָנַקְסמצביע על ] ...כאן ילדלהם החליטו ש

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 ?שלואדון היהיה יווני אחר מה, ש

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 שום יווני לא יהיה אף פעם האדון שלו. 
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כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 ם?יָּאנִיטְרוֹ שריד אחרון לכהוא יישאר כאן, אז 

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 לא קל לי. אני לא יודע איך לספר לך את החדשות הרעות.

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 פר.קדימה, סַ  שלך. תודה על ההתחשבות

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 הם עומדים להרוג את הבן שלך. 

  .רעהעכשיו את יודעת את האמת ה

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 חדשות יותר גרועות  אלהאוי! 

 720                                                                 !תונה שמחכה לי שםאפילו מהח

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 דיבר באסיפת היוונים, אוֹדִיסֶאוּס

 והנאום שלו הכריע את הכף...

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 .מידהי, הסבל שלי כבר עובר כל אַ

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 יש גדול כזהבן של אאסור לתת לש הוא אמר...

  ..להמשיך לחיות.

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 !שלואת אותו הדבר על הילדים  אמרושיהלוואי 

 

   טַלְתִיבִיוֹס
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 . טְרוֹיָּהושצריך להשליך אותו מהחומות של ...

כֶה  .אַסְטִיאָנַקְסמצמידה אליה את  אַנְדְרוֹמָּ

 

 .שלימי עם זהתהיי חכמה ותטוב, 

 באצילות. . קבלי את הצרות אל תיצמדי אליו

 אין לך שום כוח, אז אל תנסי להיראות חזקה.

 .. זהו, זה המצבאין לך אף אחד להגן עלייך

 730                                                         ,מחוסל, בעלך מחוסלתהמדינה שלך 

 ,את תחת השלטון שלנו, ונגד אישה אחת

 אנחנו מסוגלים להילחם.  נדמה לי,

 שלא תהיי חמומת מוח אני רוצה  בגלל זה

 ותתחילי לריב, או תעשי משהו שיבייש אותך

 יוונים.בקללות  טיחיואל ת .או יעורר שנאה נגדך

 ,ותםכי אם תגידי משהו שירגיז א

 הבן שלך לא יזכה לקבורה ולא לשום חמלה.

 אבל אם תשתקי ותשלימי עם הגורל שלך,

 תזכה לקבורההילד  הגווייה של

  .  ייחסו אלייך יפהית והיוונים

 

כֶה  אַנְדְרוֹמָּ

 740                                                                  מכובד מדי, אתהשלי,  בן מתוק

 .גמורה אני אשאר ליו ,האויב יהרוג אותךבגלל זה 

 , של אבא שלך ייחוסה

 מוות!א והבשבילך  א הצלה,ואחרים הלש

 .טובתךל הייתהלא  צילות שלוהא

 

 מיטת הכלולות העצובה שלי,אַי, 

 ,הֶקְטוֹרהנישואים שבשבילם הגעתי פעם לארמון של 

 לא כדי ללדת בן שיהיה הקרבן של יוון,אבל 

     א שיהיה השליט של אסיה הדשנה!אל

 

 מה יעשו לך?בן שלי, אתה בוכה? אתה מבין 

 750                                                          שמלה בין קפלי הלמה אתה נצמד לי 
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 כנפיים?הכמו גוזל בין 

 לא יבוא מתוך האדמה הֶקְטוֹר

 עם הכידון המפורסם ביד, כדי להציל אותך,

 . טְרוֹיָּאנִיגם לא הקרובים שלו, ושום כוח 

 בנפילה קשה, , ככה,אתה תיפול מלמעלה

 תשבור את המפרקת ותפסיק לנשום.

 של אימא,הו מחמד שלי, גוזל אהוב 

 ח, הריח המתוק מהגוף שלך.אַ

 אז ככה סתם השדיים האלה 

 הזינו אותך כשהיית בחיתולים,

 760                                                                 סתם התבליתי לי מרוב עמלנות.

 עכשיו, וזה לא יחזור לעולם, 

 חבק את אימא שלך,

 לאישה שילדה אותך, דבקתי

 את הידיים שלך מסביבי, שים

 . האלה ותצמיד אליי את השפתיים

 

 ,םברבריסדיסטים , יוונים, ויא

 למה אתם הורגים את הילד הזה 

 שלא אשם בכלום?

 !זֶאוּס, את לא הבת של הֶלֶנָּה, הֶלֶנָּה

 אלף אבות אני אומרת הולידו אותך:

 קודם כל רוח הנקמה, אחר כך הקנאה,

  ח בעולם!רוע שצומורצח, ומוות, וכל ה

 770                                                          – ךְלא הוליד אותָּ  זֶאוּסאני בטוחה ש

 ם.טְרוֹיָּאנִייוונים ו אינסוףמלאך המוות של אֶת 

 הלוואי שתמותי!

 בלי בושה חרבתעם העיניים היפות שלך ה

 !הזאתהמופלאה מדינה כל האת 

 

 תו, אז קדימה, קחו ותזרקו או

 תחגגו על הבשר שלו! אם זה מה שאתם רוצים!

 אין מה לעשות, האלים בעצמם הורסים אותנו,
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 הילד הזה. ציל אתואנחנו לא יכולות לה

 שלי  ווייהתעטפו את הג [למקהלה]

 לתוך הספינה! הותזרקו אות

 אני הולכת תונה נפלאהיזו חאא, להַ 

  אחרי שאיבדתי את הילד שלי! 

 

 מקהלה

 780                                                             כנה, כמה אלפים איבדתְ מס טְרוֹיָּה

 בגלל אישה אחת ונישואים שנואים!

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 , ילד. עזוב את החיבוק האוהבבוא

 – אתה רואה? – טפס לשם של אימא העצובה.

 של אבא שלך. לחומותלמעלה, 

 ך...החיים של – החליטו  כהכ – שמה

 ותו!חו אקְ  [לחיילים שבאו אתו]

 

כֶהמידי  אַסְטִיאָנַקְסאת  מושכיםהחיילים   .אַנְדְרוֹמָּ

 

 שליחויות כאלה צריך לבצע

 25.יותר אכזר ממני, בלי לבמישהו 

 

כֶה. אַסְטִיאָנַקְסוהחיילים יוצאים משמאל, יחד עם  טַלְתִיבִיוֹס  ים. יוצאת מימין על העגלה, מלווה בחייל אַנְדְרוֹמָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 790                                                                  ילד שלי, הבן של הבן שנגמר לי,

 חומסים את החיים שלך מאימא וממני.

 לעשות בשבילך?אני יכולה מה יהיה עליי? מה 

 נה, לחבוט בראש! הִ 

                                                
השליח טַלְתִיבִיוֹס מסתמן עד כה, וכן עד סוף המחזה, כדמות טובת לב הנאלצת לבצע את מה שהייתה שמחה להימנע  25

ועוד. היא ממנו. כולנו מכירים את הדמות הזאת מההיסטוריה, והיא מככבת בשלטון הסטליניסטי, הנאצי, הפשיסטי, 

מככבת לא פחות גם סתם בחיי היומיום שלנו: החייל, השוטר, עורך הדין, הפקח, הפקיד, ועוד, שבשם המדינה 

 ומוסדותיה השונים "עושה בסך הכול את העבודה שלו".
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 –נה, להכות בחזה! הִ 

 רק על זה יש לי שליטה. 

 !המדינה שלי, אוי לי עליךָ אוי על

 איזה אסון לא נפל עלינו?

 מה עוד חסר כדי לדהור אל תוך חורבן גמור?
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 מזמור מקהלה שני                                                       

 

 

 –ס ימִ לָּ וֹן, מֶלֶךְ סָּ מ  לָּ הוֹ טֶ  

לִים, מְזַמְ    800                                                        זֵם מִדְבוֹרִים,אִי רוֹעֵש מִגָּ

דוֹש, אַקְרוֹפוֹלִיס הַקָּ     הַמַשְקִיף עַל הָּ

אֵלֶּה אָ ם הָּ רִאשוֹנָּהתֶ שָּ ה לָּ שְפָּ  נָּה חָּ

נָּף שֶל זַיִת יָּרוֹק, זֵר אֱלוֹהִי וְעִטוּר  עָּ

 –לְאַתוּנָּה הַזוֹהֶרֶת 

אתָּ בָּ  שַתבָּ  אתָּ עִם הֶרְקוּלֶס הַקָּ

 לַחְלֹק אִתוֹ מַעַלְלֵי גִבוֹרִים

 וְלִבְזֹז אֶת טְרוֹיָּה טְרוֹיָּה,

נוּ. ה לָּ  הַמְדִינָּה שֶנִגְמְרָּ

ן. וָּ ן מִיָּ אתָּ מִזְמָּ   26 בָּ

 

ה הֶרְקוּלֶ   דוֹןאוֹמ ֶ הוּא לֹא קִבֵל מִלָּ  –ס רוּמָּ

לַךְ עַל טְרוֹיָּה  בְטְחוּ לוֹ.וּאֶת הַסוּסִים שֶה שֶמָּ

ן וְהִפְרִיחַ  –הֶרְקוּלֶס זַעַם  וָּ א מִיָּ  810                                                          הוּא יָּצָּ

רִאשוֹנָּה עַל אַרְצֵנוּ. ה הָּ פָּ  אֶת הַמִתְקָּ

אֵלֶּה  עַל הַחוֹף מוּל הַחוֹמוֹת הָּ

מִים, שוֹט מְבַתֵק הַיָּ  הֵנִיחַ לַמָּ

 גֵן מִיַרְכְתֵי הַסְפִינָּההֵטִיל עוֹ 

ה  וְיָּרַד מִמֶנָּה עִם קַשְתוֹ הַדְרוּכָּ

ווֶת בְלֵב לָּ לִ   דוֹן. אוֹמ ֶ שְתֹל אֶת הַמָּ

 בְמַשַב אָדוֹם שֶל אֵש שֶל אֵש

 מוֹטֵט אֶת שִנֵי הַחוֹמוֹת

דַד אֶת אֶרֶץ טְרוֹיָּה.  וְשָּ

פוֹת,  פַעֲמַיִם, בִשְתֵי הַתְקָּ

תָּ  מֵאשָּ  ה הַכִידוֹן הַצָּ

                                                
מִיס הסמוך לאתונה. הוא עזר להֶרַקְלֶ  26 לָּ מוֹן, אחיו של פֶלֶאוּס )אביו של אָכִילֶס(, היה מלך האי סָּ ס לחסל את טְרוֹיָּה, טֶלָּ

קְלֶס ולא נתן לו את הסוסים שהבטיח לו אם יציל את בתו )של לאומדון( ממפלצת  אוֹמֶדוֹן, רימה את הֶרָּ כשהמלך שלה, לָּ

 ים.  
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ם. רְסוּ עִם עִירָּ  אֶת חַיֵי הַטְרוֹיָּאנִים שֶקָּ

ךְ, גָּ   820                                                               דוֹן,אוֹמ ֶ ס, בְנוֹ שֶל לָּ דֶ נִימ ֶ אִם כָּ

נוֹת ה הוֹלֵךְ מֵעֲדָּ ם אַתָּ  סְתָּ

ב הָּ  בֵין גְבִיעִים מִזָּ

 –אוּס בְיַיִן אֶת הַכוֹס שֶל זֶ  וְגוֹדֵש

 אַי, מֶלְצַר מְהוֹלֵל!

ה אוֹתְךָ בוֹעֶרֶת! לְדָּ  רְאֵה, הַמְדִינָּה שֶיָּ

לֶיהָּ   כְמוֹ צִפוֹר עַל גוֹזָּ

ם    830                                                                                        גוֹנְחִים חוֹפֵי הַיָּ

לִים,  עַל הַבְעָּ

דִים,  עַל הַיְלָּ

הוֹת הַזְקֵנוֹת! אִמָּ  עַל הָּ

הֶן, חַצְתָּ בָּ  הַבְרֵכוֹת הַצְלוּלוֹת שֶרָּ

הֶם   –מֶרְכְזֵי הַסְפוֹרְט שֶרַצְתָּ בָּ

ה  חֻסְלוּ, וְאִלּוּ אַתָּ

כֵז לְךָ מוּל זֶ מְ   אוּסעָּ

נִים נַעֲרִיוֹת, יָּפוֹת מִ  ה,בְפָּ  שַלְוָּ

ןבִזְמַ  ה  ן שֶחֶרֶב יָּוָּ המַשְמִידָּ  לָּ

אָרֶץ שֶלְּךָ.   27אֶת הָּ

 

הא ֶ   840                                                                             רוֹס, אֵל מַחְדִיר אַהֲבָּ

יִם, מָּ  בְלֵב בְנֵי הַשָּ

אתָּ   אֶרוֹס, פַעַם בָּ

 –אֶל גַגוֹת אַרְצֵנוּ 

 אַרְתָּ אָז אֶת טְרוֹיָּה,הוֹ, אֵיךְ פֵ 

רַתְתָּ בְרִית נִשוּאִים  כְשֶכָּ

אֵלִים!  בֵינָּה לְבֵין הָּ

א, אֵלִים! אִלּוּ זֶ   אוּסהָּ

 ס...דֶ ימ ֶ נִ הֵזִיז אֶת הַזֶרֶת לְמַעַן גָּ 

ה   אוּס?הַטַעַם לְהַאֲשִים עוֹד אֶת זֶ מָּ

                                                
נִימֶדֶס הטרויאני להיות המאהב ומלצר היינות שלו, מביט בשוויון נפש על המדינה הנשרפת ולא עוזר  27 זֶאוּס, שחטף את גָּ

 לה.
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ל אֵיךְ אַיֶלֶת הַשַחַר,  אֲבָּ

 וּמְפִיקוֹתשֶכְנָּפֶיהָּ צְחוֹרוֹת 

ם, אָדָּ ר לִבְנֵי הָּ  850                                                                                  אוֹר יָּקָּ

ה לִשְתֹק  אֵיךְ הִיא יָּכְלָּ

אָרֶץ נֶחֱרֶבֶת, ה אֶת הָּ אֲתָּ  כְשֶרָּ

ה לִשְתֹק  אֵיךְ יָּכְלָּ

עֵי הּ מוּל הָּ ה לָּ  נַיִם,כְשֶטְרוֹיָּה נֶהֶרְסָּ

הּ,  בִזְמַן שֶבַעֲלָּ

הּ, רֶחֶם שֶלָּּ  מַתְפִיחַ הָּ

אָרֶץ הַזֹאת?  הוּא טְרוֹיָּאנִי, מֵהָּ

ב,  טְרוֹיָּאנִי שֶמֶרְכֶבֶת זָּהָּ

ה סוּסִים, עָּ ה לְאַרְבָּ  רְתוּמָּ

בִים ה לַכוֹכָּ טְפָּ  חָּ

ה שֶל אַרְצֵנוּ. ה הַגְדוֹלָּ  לִהְיוֹת הַתִקְוָּ

אֵלִים הִפְ  ל זֶהוּ, הָּ  סִיקוּאֲבָּ

  28 לֶאֱהֹב אֶת טְרוֹיָּה.

 

 

 

 

 

  

  

  

 

 

 

 

  

                                                
נִימֶדֶס ואת ליבה של איילת השחר בתשוקה אֶר 28 וֹס, אל האהבה, היה אחראי להצית את לבו של זֶאוּס בתשוקה לגָּ

לטִיתוֹנוֹס הטרויאני )איילת השחר אהבה את טִיתוֹנוֹס, אחיו של המלך פְרִיאָמוֹס, וביקשה מזֶאוּס להעניק לו חיי נצח. אבל 

ים, ולכן הוא מזדקן לנצח(, אבל למרות האהבה שלהם לשני הטרויאנים, היא שכחה להוסיף שיהיו אלה חיי נעורים נצחי

 הם לא נקפו אצבע למען טְרוֹיָּה.
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 מערכה שלישית                                                         

 

 

אוֹס   נכנס מימין בליווי חיילים. מֶנֶלָּ

 

אוֹס   מֶנֶלָּ

 860                                                                           ויפה! זוהראָה, איזה יום 

אוֹסמֶנ ֶ היום אני,   , לָּ

 אחרי כל שנות המלחמה האלה

 עם הצבא היווני לצדי,

 היום אני אניח את היד  

 . הֶלֶנָּהעל האישה שלי, 

 

 , בגללה טְרוֹיָּהלא באתי ל

 ,אנשים רוצים לחשובכמו ש

 –לא. באתי לתפוס את האיש שרימה אותי 

 את אשתי.  שלי תיבהושדד מ –את המארח שלו! 

 ,הזה, תודה לאלים, שילם על הפשע הואהאיש ה

 הוא והארץ שלו, שקרסה מול הצבא היווני.   

 – ספרטניתאישה הבאתי לקחת את העכשיו, 

  אני לא נהנה לומר את השם

 870                                                                                של מי שהייתה אשתי. 

 היא נמצאת באוהל הזה,

 ות. טְרוֹיָּאנִייחד עם שאר השבויות ה

 ,להשיג אותההחיילים שלחמו כל כך קשה 

 –רצה א, או אם לא אותה  נתנו לי להרוג

 . מולדתלקחת אותה בחזרה ל

 :הֶלֶנָּההחלטתי לא להרוג פה את 

 להורג היא תוצאושם  ,ליווןחזיר אותה אני א

 גמול לכל אלה שהיקירים שלהםכ

 . טְרוֹיָּהמתו כאן ב
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 880                                                                  ,תיכנסו לאוהלקדימה,  )לחיילים(

 תמשכו אותה החוצה מהשערות הרוצחות שלה!

 כשהרוחות יתחילו לנשוב, ניקח אותה ליוון.

 

 חיילים נכנסים לאוהל.ה

 

בֶה  הֶקָּ

 – תהיה מי שתהיהחתית, הו עומק בלי תס, אוּהו זֶ 

 – 29בני האדםבבין שאתה חוק טבע או השכל 

  :בתפילה אני מודה לך

 אתה עובר בינינו חרש 

 ומנחה את צעדינו 

 באורחות הצדק. 

  

אוֹס  מֶנֶלָּ

 מה זה? איזה תפילות מוזרות לאלים! 

 

בֶה  הֶקָּ

אוֹס  890                                                                   , אם תהרוג את אשתך,מֶנֶלָּ

 כל הכבוד! – אני אגיד לך

 אבל תשתדל לא להסתכל עליה,

 לא תצית בך תשוקה.היא ש

 כי היא מציתה עיניים של גברים,

 , שורפת בתים!מדינות בעירהמ

 כוח הפיתוי שלה, חזקכזה 

 כמו שאתה ואני יודעים

 וכל אלה שסבלו בגללה. 

 

 ר. ודימהאוהל. היא לבושה בה הֶלֶנָּההחיילים גוררים בכוח את 

 

   הֶלֶנָּה

                                                
בֶה לאינטלקטואלית יוונייה בת זמנו, הרואה באל תוצר דמיון או לכל היותר קונקרטיזציה  29 אֶוּרִיפִידֶס הופך לרגע את הֶקָּ

אוֹס מגי  ב כפי שהוא מגיב.  של חוק טבע, ולכן אין פלא שהחייל מֶנֶלָּ
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אוֹס  –זו הקדמה מפחידה  ,מֶנֶלָּ

 החיילים שלך הוציאו אותי בכוח מהאוהל. 

 

 אני די בטוחה שאתה שונא אותי,

 אבל בכל זאת אני רוצה לשאול:

  להחלטה, אתה והיוונים, הגעתם

 900                                                                           מה תעשו עם החיים שלי?

 

אוֹס  מֶנֶלָּ

 : החלטה קשהזאת לא הייתה 

  –עוול לו שעשית איש ל –כל הצבא נתן אותך לי 

 כדי להרוג אותך. 

 

 הֶלֶנָּה

 ,אז מותר לי להגיב נגד ההחלטה הזאת

 זה לא יהיה צודק?אם אני אמות שולומר 

 

אוֹס  מֶנֶלָּ

 רוג אותך., באתי להא באתי לברברל

 

בֶה  הֶקָּ

אוֹסתקשיב לה,   . אל תיתן לה למות מֶנֶלָּ

 אבל תן לי אפשרות  בלי הזדמנות לדבר,

 30להגיב על הדברים שלה.

 , אתה לא יודע כלום אַח

 !טְרוֹיָּהב להשהתנהגות הנבזית על ה

 אחרי שתשמע את הצד שלי ושלה

 –המסקנה תהיה רצחנית בשבילה 

 910                                                                         היא לא תתחמק מהמוות.  

 

                                                
אוֹס יֵדע את כל האמת על  30 אוֹס להשאיר אותה בחיים, רוצה להיות בטוחה שמֶנֶלָּ בֶה, החוששת שהלנה תפתה את מֶנֶלָּ הֶקָּ

אשתו הבוגדת. בכל מקרה, מבחינת אֶוּרִיפִידֶס, זה בדיוק הרגע לספק לקהל האתונאי את מה שהוא אהב כל כך: התדיינות 

 תחרות נאומים בין שני נצים. –ן" משפטית, או "אָגוֹ 
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אוֹס  מֶנֶלָּ

 .שיהיה –זה יגזול זמן, אבל אם היא רוצה לדבר 

 בכל אופן, כדאי שתדעי שאני נותן לה לדבר בזכותך, 

 ולא מתוך שום התחשבות בה. 

 

 הֶלֶנָּה

אוֹספונה ל]  א,גם אם אני אהיה צודקת או ל [מֶנֶלָּ

 סביר להניח שלא תענה לי,

 כי אתה חושב שאני האויבת שלך. 

 בכל זאת, אענה לך אחת לאחת

 על ההאשמות שלדעתי היית מטיח בי.  

 

בֶה[  קודם כל,  ]מצביעה על הֶקָּ

 יס,רִ כשהאישה הזאת ילדה את פָּ 

 היא ילדה את המקור לאסונות שלנו.

 920                                            י ואות טְרוֹיָּהחיסל את  פְרִיאָמוֹסשנית, בעלה 

 לפידאת התלד היא כשהתעלם מהחלום שלה ש

 מיידלא הרג , וטְרוֹיָּהישרוף את ש

 יס.רִ פָּ , אני מתכוונת ל, כןאת התינוק

 

 תקשיב למה שקרה אחר כך.

  :מי היפה ביותר שפט בין שלוש האלות, יסרִ פָּ 

 לו הציעה שוחד,כ, אָתֶנָּה

 את יוון; שמידם ויטְרוֹיָּאנִיאת ה שינהיג

 ה הבטיחה לו את השליטהרָּ הֶ 

 על אסיה ואירופה, אם יעדיף אותה;

הו  שלי, המראֶ , שהעריצה את האַפְרוֹדִיטָּ

 אם תביסהבטיחה לו אותי, 

 930                                                                  האלות בתחרות היופי. שתי את 

 

 שים לב איך הסיפור ממשיך.ה, הלא

ה  לות, ניצחה את האֵ  אַפְרוֹדִיטָּ
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 יס רק הועילו ליוון:רִ והנישואים שלי לפָּ 

 – לא השמידו אתכם ולא שולטים בכם ברבריםה

  ה. רָּ הֶ באו  אָתֶנָּהבחר ביס רִ פָּ מה שהיה קורה אילו 

 קללה:בשבילי  יוון היהלברכה מה שהיה אבל 

 קללותנאלצת לסבול  היופי שלי הרס אותי, ואני

 כות אותי בכתר על הראש.על מה שהיה צריך לזַ 

 

 :הגעתי לנקודה החשובהשעדיין לא  גידתבטח אתה 

  איך התחמקתי בשקט מהבית שלך.  

 – ]מצביעה על עצמה[ של האישה כאן לפניךהמדיח ד השֵ 

 –יס או מה שלא יהיה רִ תקרא לו פָּ 

 940                                                                    ,לצדו ת האהבהיחד עם אלבא 

 ואתה, אידיוט שכמוך, השארת אותו בבית שלך

 .נסיעת עסקיםוהפלגת לך ל

 

 את עצמי, לא אותך:רק אני אשאל יפה. ועכשיו, 

 מה בדיוק עבר לי בראש 

 שלי חדר השינהכשעזבתי עם גבר זר את 

 ובגדתי במולדת ובבית? 

התעניש את   !זֶאוּסותהיה יותר חזק מ אַפְרוֹדִיטָּ

 בכל האלים הוא שולט, 

 הוא הופך לכלבלב. – ה הזאתלָּ אבל ליד האֵ 

 950                                                                                       אז צריך לסלוח לי.

 

 לכאורה: ,נכון דברומר בשלב הזה תוכל ל

 אול, וירד לשְ  יס מתרִ כשפָּ 

הוהנישואים ש  ,קטעונ הִסדירה אַפְרוֹדִיטָּ

 הייתי צריכה לעזוב את הבית 

   . ותוללכת לספינות היווני

 זה בדיוק מה שניסיתי לעשות!

 השומרים בשערים והצופים בחומות

 –העדים שלי הם 

 אותי גילואני לא יודעת כמה פעמים הם 
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 כשניסיתי בלי שירגישו לרדת בחבל מהחומות.

  960                                                    אם ככה, בעלי, איך זה יכול להיות צודק

 להוציא אותי להורג? 

 יס התחתן אתי בכוח,רִ פָּ 

 סבלתי כמו שפחה. טְרוֹיָּהובבית שם ב

 אף אחד לא הניח עליי זר ניצחון.

 

אוֹס  ,האליםמעל אתה רוצה להיות אם , מֶנֶלָּ

 בר טיפשי.אתה רוצה ד

 

 מקהלה

 מלכה, בואי לעזרת הילדים שלך והמולדת!

 – האישה הזאת החלקלק של נאוםחסלי את ה

 שלה, נבזותהיא עוטפת במילים יפות את ה

  נורא! נורא,וזה 

  

בֶה  הֶקָּ

 לותקודם כל, אני אעמוד לצד האֵ 

  970                                                   ראה שהאישה הזאת ממש לא צודקת.ואַ

 הבתולה אָתֶנָּהה ורָּ ה לי שהֶ לא נראֶ 

 הגיעו לרמה כזו עמוקה של טיפשות 

 ברבריםל יווןה תמכור את רָּ עד שהֶ 

 ם. טְרוֹיָּאנִיתשעבד את אתונה ל אָתֶנָּהו

 טְרוֹיָּהה בידָּ הן לא הגיעו להר אִ 

 כדי להצטעצע בתחרות נוצצת 

 לבחירת מלכת היופי. 

 ה,לָּ ה, האֵ רָּ הרי איזו סיבה יש להֶ 

 להשתוקק כל כך להיות יפה?

 ?זֶאוּסכדי לתפוס בעל יותר טוב מ

 , ממתי היא מחפשת לה בעל?אָתֶנָּהו

 980                                                                      הרי היא התחננה לאבא שלה

 להישאר בתולה רווקה.

 –, תעשי לי טובה הֶלֶנָּה
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 קשט בנוצות אם את רוצה ל

 את השִפלות שלך,

 .אל תהפכי את האלות לטיפשות

 את לא תצליחי לשכנע אנשים נבונים. 

 

הש אמרתְ   – !פשוט למות מצחוק – אַפְרוֹדִיטָּ

אוֹסבאה עם הבן שלי לבית של   .מֶנֶלָּ

 בשביל מה לה להתאמץ, אם היא יכולה

 להישאר בשקט בשמיים ולהעביר אותך

 ? טְרוֹיָּהל ותרייש – כולה! –ואת כל העיר שלך 

 הבן שלי היה יפה בצורה יוצאת מן הכלל,

 –ח רַ טְ  ,אותו וכשראיתְ 

ההפך  השכל שלךְ  , אלת האהבה.אַפְרוֹדִיטָּ

 כל פעם שאנשים מאבדים את השכלב

 מרוב התגרות, ומזילים ריר 

ה"הם קוראים לזה                                                      990                                                                    ."אַפְרוֹדִיטָּ

 

 יס לבוש בבגד אוריינטלירִ את פָּ  ראיתְ 

 ! שתבשההמוח שלך אז ונוצץ מרוב זהב, 

 כשגרת ביוון לא היה לך כמעט כלום,

 ,טְרוֹיָּהותגיעי ל תעזבי אותהוקיווית שאם 

 שהזהב זורם בה כמו מים, 

 ולל ולבזבז עד השמיים. תוכלי להשת

אוֹסהארמון של   מספיק עשיר לא היה  מֶנֶלָּ

 לטעם היקר שלך. 

 

 את אומרת שהבן שלי לקח אותך בכוח.  .נמשיך

 איזו אישה יוונייה הייתה עדה לזה?

 מי שמע אותך צורחת?

 1000                                                           ד בחייםוהרי שני האחים שלך היו ע

 עדיין לא נסקו לכוכבים.ו

 

 היוונים בעקבותייך,עם , טְרוֹיָּהכשהגעת ל
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 למוטט לוחמים, ההתחיל מלחמהוה

אוֹסמצביעה על ] מוביל ואם הודיעו לך שהצד של   – [מֶנֶלָּ

 , כדי לדכא את הבן שליהיית שופכת עליו מחמאות

 ולהזכיר לו שיש לו יריב רציני לאהבה שלך. 

 –ם היו מובילים וֹיָּאנִיטְראבל אם ה

אוֹסמצביעה על ]האיש הזה בשבילך,   היה פחות מאוויר. [מֶנֶלָּ

 ,הדבר היחיד שעניין אותך זה לאן הרוח נושבת

 לא היה לך שום עניין להיות נאמנה.

 

  ,בלי שירגישו ,אחר כך את מספרת לנו שניסית

 1010                                                                                לרדת בחבל מהחומות,

 . בלי שרצית טְרוֹיָּהושנשארת ב

 אותך ותפס תיאם ככה, מ

 כשאת מנסה להדק לולאה לגרון שלך 

 חרב?את ה השחיזכשאת מאו 

 האצילכל אישה הייתה עושה מה שכי זה בדיוק 

 מרוב געגועים לבעלה הקודם! 

 , הרבה פעמים חזרתי ויעצתי לך:בעצם

 "בתי, לכי. הבנים שלי יתחתנו עם נשים אחרות. 

 אני אעזור להגניב אותך לספינות של היוונים.

 ."םינָּ נינו לבֵ תפסיקי את המלחמה בי

 אבל לא היה לך נעים לשמוע את זה.

 1020                                     יס,רִ של פָּ הגדול התרגלת להרים את האף בארמון 

 חוו אלייך מבוקר ועד ערב. ישת ברבריםורצית שה

  . הרשים אותך זה ,נסיכונתכמו כל 

 

 עוד מעזהואחרי כל זה, את 

 ,טופ-טיפ , מטופחתבפנים חצופות לכאן לבוא

 !, חלאהטְפוּ ולנשום את אותו האוויר שבעלך נושם?

 היית צריכה לבוא לבושה סמרטוטים,

 קֵרַחַת, בלי שיער,רועדת מרוב פחד, 

 !שעשית דברים הרעיםעל כל המבוישת עד העצם 
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אוֹס  אלה המילים האחרונות שלי:, תקשיב, מֶנֶלָּ

 1030                                      על הראש של יוון ותכבד את עצמך ר זֵ אתה תניח 

 אם תהרוג אותה, ותקבע חוק לכל הנשים:

 "מוות לאישה שתבגוד בבעלה!"

 

 מקהלה

אוֹס  ת אשתך , אתה צריך להעניש אמֶנֶלָּ

 שלך. משפחהבצורה שתכבד את ה

 – "נקבה!"יוון קוראת לך 

 אתה חייב לטהר את עצמך מהאשמה הזאת!

 ככה אפילו האויבים שלך יגידו שאתה אציל. 

 

אוֹס  מֶנֶלָּ

 הגעתן בדיוק כמוני לאותה המסקנה:

 האישה הזאת עברה מהבית שלי 

 חופשי!  ןרצותוך מ –אחר  גברלמיטה של 

היפור שלה את והיא הכניסה לס  אַפְרוֹדִיטָּ

 רק כדי להרים את האף. 

 לכי מכאן! לכי ישר לאלה שיסקלו אותך למוות!

 1040                                              תשלמי על הסבל הארוך את ברגע אחד קצר 

 אותי! ביישתלמדי לא לו ,ליווניםגרמת ש

 

 תנוחת תחינה מקובלת. –ד אחת מסביב לברכיו ס עם יאוֹ לָּ נֶ ה כורעת בתחינה לפני מֶ נָּ לֶ הֶ 

 

 הֶלֶנָּה

 בשם הברכיים שלך,

 ת התחרו ביניהןלוֹ אני לא אשמה שהאֵ 

רִיס וחילקו   כל מיני הבטחות. לפָּ

  לח לי.בבקשה, אל תהרוג אותי. סְ 

 

בֶה  הֶקָּ

 אל תבגוד בחברים שלך בבקשה, 

 שהאישה הזאת הרגה.
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 שלהם.אני מתחננת לפניך בשמם ובשם הילדים 

אוֹס  מֶנֶלָּ

 תפסיקי, זקנה! אני לא מתייחס אליה בכלל.

  קדימה, חיילים: קחו אותה לספינות.

 ליוון. הפליגמהיא 

 

בֶה  הֶקָּ

 .אז לפחות שלא תפליג בספינה שלךָ

 

אוֹס  מֶנֶלָּ

 1050                                                   ?כבדה מפעםיותר למה, היא  [בחיוך מאולץ]

 

בֶה  הֶקָּ

 .מפסיק לאהובהב שואין א

 

אוֹס  מֶנֶלָּ

 תלוי את מי אוהבים.

 

 –טוב, שיהיה כמו שאת רוצה 

 .לא תעלה על הספינה שליהיא 

 מה שאת אומרת.יש משהו ב

 ליווןתגיע  עלובה הזאתכשה

 , כמו שמגיע לה,צורה עלובההיא תמות ב

 ותגרום ככה לכל הנשים להיות מאופקות. 

 , אבל הסוף המר שלהלזהפשוט לגרום לא זה 

 ימלא בפחד אפילו נשים מופקרות יותר. יבהיל ו

 

אוֹס  והחיילים, יוצאים מימין.     הֶלֶנָּה, מֶנֶלָּ
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 מזמור מקהלה שלישי                                                     

 

 

, זֶאוּס, גַדְתָּ  1060                                                                              הַאִם כָּךְ בָּ

ש שֶלְּךָ בִטְרוֹיָּה,  בַמִקְדָּ

אָפוּף בִקְטֹרֶת,  וּבַמִזְבֵחַ הָּ

נִים? ם לַיְוָּ סַרְתָּ אוֹתָּ  וּמָּ

ה בָּ ךְ, יַחַד עִם הַלֶּהָּ  כָּ

 מִן הַמְנָּחוֹת הַמְתוּקוֹת,

ל,וְעִם נִיחוֹחַ הַמוֹר הַמִתְנַדֵף לוֹ אֶ   ל עָּ

יִם? מָּ ה הַטְרוֹיָּאנִית בַת הַשָּ  וְהַמְצוּדָּ

ה, ה, אִידָּ , זֶאוּס, בְעִמְקֵי הַר אִידָּ גַדְתָּ  כָּךְ בָּ

גִים,  הַלְּבוּשִים קִיסוֹס וְשוֹצְפִים מִמֵי שְלָּ

ח, שֶבוֹ הַשֶמֶש מְנַפֶצֶת  וּבְאוֹפֶק הַמִזְרָּ

ן  –אֶת בְכוֹרוֹת קַרְנֶיהָּ  ה?מִשְכָּ   1070                                           גוֹעֵש אוֹר מִקְדֻשָּ

 

נוֹת שֶנִזְבְחוּ לְמַעַנְךָ רְבָּ  הַסוֹף לַקָּ

עֲרֵבִים  וּלְשִירֵי הַמַקְהֵלוֹת הָּ

ה אֲפֵלָּ  וְלַהִלּוּלוֹת הַלֵּילִיוֹת בְלֵב הָּ

אֵלִים. ם שֶל הָּ  לִכְבוֹדָּ

ב שֶל דְמוּתְךָהַסוֹף לְפִסְלֵי הַזָּ   הָּ

לֵא רֵחַ הַמָּ  וְלִתְרֵיסַר חֲגִיגוֹת הַיָּ

נָּה.  נָּה בְשָּ רְכוּ הַטְרוֹיָּאנִים מִדֵי שָּ  שֶעָּ

דַעַת שוּב לִי לָּ שוּב לִי, זֶאוּס, חָּ  חָּ

קִיעַ  –אִם אִכְפַת לְךָ  רָּ ם בִמְרוֹם הָּ ה יוֹשֵב שָּ  –כְשֶאַתָּ

הּ בְ  ה לָּ אֵש הִתְנַפְלָּ  לַהַטשֶהָּ

הּ.  ה אוֹתָּ תְשָּ אָרֶץ שֶלִּי וְכָּ  1080                                                                  עַל הָּ

 

 אָה, אָהוּב שֶלִּי, בַעַל שֶלִּי,

ה נוֹדֵד לְךָ מֵת בְלִי קֶבֶר,  אַתָּ
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ה,  31 בְלִי שוּם טֶקֶס קְבוּרָּ

 ים שוֹעֲטִיםסְפִינָּה בַת מְשוֹטִ  –וַאֲנִי 

ן, ם, בְיָּוָּ א אוֹתִי לְאַרְגוֹס, שָּ  תִשָּ

רִים אֲנָּשִים הּ גָּ  אָחוּ לְסוּסִים, עִיר שֶבָּ

 בֵין חוֹמוֹת אַדִירוֹת, בוֹלְסוֹת עֲנָּנִים.

רֶיהָּ שֶל טְרוֹיָּה  וּלְיַד שְעָּ

עוֹת, דִים רְטוּבִים מִדְמָּ  1090                                                              32 הֲמוֹנֵי יְלָּ

ה אַחַת צוֹעֶקֶת, צוֹעֶקֶת:  וְיָּלְדָּ

א שֶלִּי, א, אִמָּ  "אִמָּ

נִים לוֹקְחִים אוֹתִי  הַיְוָּ

ה ךְ אֶל הַסְפִינָּה הַשְחוֹרָּ עֵינַיִם שֶלָּּ  מֵהָּ

 בִמְשוֹטִים שֶיַחְפְרוּ בַמַיִם

מִיס הַקָּ  לָּ אִי סָּ  דוֹשוְיַגִיעוּ אֶל הָּ

מִים רֶכֶס בַאִיסְתְמוֹס בֵין שְנֵי הַיָּ  – 33אוֹ לָּ

א!" ה. אִמָּ  הַשַעַר לַדֶרֶךְ לִסְפַרְטָּ

 

ק שֶל זֶאוּס רָּ  1100                                                                   הַלְוַאי שֶחֲזִיז הַבָּ

אוֹסיוּטַח בֵין מְשוֹטֵי הַסְפִינָּה שֶל מֶ   נֶלָּ

הּ ה שֶתַעֲשֶה אֶת דַרְכָּ עָּ  שָּ

תוּחַ!  בְעֹמֶק הַיָּם הַפָּ

ה שֶיִיקַח אוֹתִי עָּ  יוּטַח שָּ

ן! ה לְיָּוָּ עוֹת מִטְרוֹיָּה, לִהְיוֹת שִפְחָּ ה בִדְמָּ  שְטוּפָּ

ב  הָּ הּ בְמַרְאָה מִזָּ ה שֶהֶלֶנָּה תַבִיט בְעַצְמָּ עָּ  –יוּטַח שָּ

 ים צְעִירוֹת!תַעֲנוּגוֹת שֶל נָּשִ 

ה, ם לֹא יַגִיעַ לִסְפַרְטָּ  1110                                                            הַלְּוַאי שֶלְּעוֹלָּ

רְחוֹב וְלַבַיִת שֶלּוֹ,  לָּ

הּ אִישָּ ה אֶת הָּ בָּ  אַחֲרֵי שֶשָּ

ה ן הַגְדוֹלָּ וָּ ה עַל יָּ ה בוּשָּ  שֶהֵמִיטָּ

                                                
רמז לאמונה שנשמות האנשים שגופותיהם לא נקברו אינן מוצאות מנוחה בעולם שמתחת לארץ, והן משוטטות מחוץ  31

 לשְאול ומחכות לקבורתן ולמנוחתן הסופית. 

 הטקסט במקור בעייתי. התרגום נשען על תיקון טקסט פשוט ואלגנטי של רעננה מרידור. 32

רוֹני למפרץ הקורינתי, אותו צוואר שבימינו חוצה אותו תעלת הכוונ 33 ה לצוואר היבשה הצר המפריד בין המפרץ הסָּ

 קורינתוס.    
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הּ,בַנִשוּאִים הַמַחְ   פִירִים שֶלָּּ

ה צַעַר וְסֶבֶל  הֵמִיטָּ

 עַל זִרְמֵי נְהַר סִימוֹאִיס בִטְרוֹיָּה!
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 אפילוג                                                                 

 

 

 על המגן של אביו.  טִיאָנַקְסאַסְ של  הגופהנכנס משמאל, מלווה בחיילים הנושאים את  טַלְתִיבִיוֹס

 

 מקהלה

 אסונות על אסונות חדשים [רצ'יטטיב]

 באים על הארץ שלנו.

 ,טְרוֹיָּהמסכנות מ יםנש

 1120                                                                         ,אַסְטִיאָנַקְסהגופה של הנה 

 החומותם רוֹ מְ מִ שהיוונים השליכו 

 היא דיסקוס נתעב. כאילו

 

 טַלְתִיבִיוֹס

בֶה  , ספינה אחת נשארה כאן,הֶקָּ

 יווןאל החוף בלקחת ערוכה והיא 

  אָכִילֶס.של בן האת שאר השלל של 

 עצמו כבר פרש מפרשים הוא

 אחרי ששמע שסבא שלו נכנס לצרה חדשה:

 ס, גירש אותו מהארץ שלו.יאַלִ ס, הבן של פֶ טוֹ סְ קַ אָ

 גע, אז הוא לא התעכב לר

כֶהומייד הפליג ו   1130                                                                      אתו. אַנְדְרוֹמָּ

 ממני סחטהכמה דמעות היא 

 על המולדת שלה וייללה כאןכשיצאה מ

    . הֶקְטוֹרקבר של ירכה לשלום את הוב

  הבן של אָכִילֶסהיא ביקשה מ

 ,ךְנכד שלָּ הגופה של השיקברו את 

 .מתמהחומות ו נזרקש

 , מארד ן הזהגֵ מָּ הולגבי 

 – הֶקְטוֹר הפחיד אתו את היווניםש

 , אותו לארמון של סבא שלו יביאולא שהיא ביקשה 

 , אליו הוא ייקח אותהחדר השינה שתלו אותו בילא שו

כֶהאת   בתור הכלה שלו, ,אַנְדְרוֹמָּ
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 1140                                                      ה של המגן לא יצער אותה.כדי שהמראֶ 

 אבןחצוב במתים מארז וקבר -מקום ארוןבִ 

 מגן הזה,על השלה  ןבשיקברו את ההיא ביקשה 

 אותו לידיים שלך, שתעטפי את הגופה ימסרוו

  . עד כמה שיתאפשר לך, יםרִ בתכריכים ובזֵ 

 הסתלק במהירות האת מבינה, האדון של

 את הילד.בעצמה לקבור וזה מנע ממנה 

 

 , אחרי שתקשטי את הגופה,עכשיו

 ואז נרים מפרש.  חולנעטוף אותה ב

כֶהבואי, מלאי את ההוראות של    אַנְדְרוֹמָּ

 1150                                                      רחה אחת חסכתי לך:. טִ המהירותכל ב

 כשחציתי את הנהר הזה, 

 תי את הפצעים.רחצתי את הגופה ושטפ

 טוב, אני הולך לחפור לו קבר,

 כדי שאת ואני, בכוחות משותפים,

 הביתה. כבר נגמור את העניין מהר ונפליג 

 

בֶה  הֶקָּ

 העגול,את המגן על הארץ תניחו  [לחיילים]

  לי להסתכל עליו. טובא ל – את המראֶה העצוב הזה

 

 . טַלְתִיבִיוֹס. הם יוצאים מימין יחד עם אַסְטִיאָנַקְסשל  החיילים מניחים על הארץ את המגן, שעליו מונחת הגופה

 

 ח, יוונים, יש לכם יותר נשק משכל!אַ

 ילד הזה כל כך הפחיד אתכם במה 

 ?בצורה משונהככה, עד שרצחתם אותו 

 1160                                               שנפלה? טְרוֹיָּהאת פעם יקים  פחדתם שהוא

 באמת לא שווים שום דבר.אז אתם 

 הֶקְטוֹרהרי גם כשהמזל עמד לצד 

 נפלנו בקרב.בכל זאת , הצבא העצום שלנולצד ו

 ם חוסלו,טְרוֹיָּאנִיעכשיו, כשהמדינה נכבשה והו

 אתם עדיין מפחדים מהזאטוט הזה? 
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 בזה לכל מי שפוחד בלי סיבה. אני 

 

 .בא עליך איוםי, ילד מתוק שלי, איזה מוות אַ

 זוכה להיות איש צעיר, להתחתן,אם היית 

 –למען המולדת  למותלהיות מלך עם כוח של אל, ו

 1170                       היית מאושר, אם משהו בדברים האלה גורם בכלל לאושר!

 אפילו שראית והבנת עכשיו, אבל 

 איזו ירושה מפוארת צפויה לך, 

 אתה לא יכול ליהנות ממנה. 

 ומות מסכן, באיזו אכזריות הח

 קצצו לך את התלתלים על הראש הזה,

 ,חנקה מרוב נשיקותטיפחה וכל כך שאימא שלך 

 שלוהגולגולת ברי שִ הראש שמ

 הדם פורץ בצחוק, אם לומר את האמת הקשה. 

  

  אתן דומות , כמה מתוקות ידיים הו

 ,לידיים של אבא שלכן

   . כמה אתן מידלדלות בין שבר לשבר

 1180                                    ת גדולות הבטחת.טחווהפה המתוק הזה, איזה הב

 עכשיו אתה שותק. שיקרת לי,

 כשהיית קופץ למיטה שלי ואומר:

 , כשתמותי, אני אגזור בשבילך את כל השיער שלי,א"סבת

 ,שלי יםואני אביא לקבר שלך את כל החבר

 ואפרד ממך במילים אוהבות!"

 אבל לא אתה תקבור אותי,

 את הגופה הצעירה שלך,אותך, ני אקבור א –לא 

 זקנה, בלי מדינה, ערירית.אישה אני, 

 , כל הפינוקים שפינקתי אותךנשיקות שנתתי לךאוי, כל ה

 נגמר!, הכול הכול –והלילות שביקשת לישון עם סבתא 

 מה יכתוב משורר על הקבר שלך:

 1190                                       "!"פעם, היוונים, מרוב פחד, הרגו את הילד הזה

 כתובת מבישה ליוון! איזוככה? 

 ,אאבל אפילו שאיבדת את הירושה של אב
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 – ארד שלוהן גֵ אתה תזכה במָּ  ,בכל זאת

 הוא יהיה הקבר שלך.

 

גֵןןגֵ מָּ  ,אח  ,הֶקְטוֹרעל הזרוע היפה של  , שמרתָּ , מָּ

 ן הכי מובחר שלך! גֵ איבדת את המֵ בסוף אבל 

 

בֶה  את המגן ומבחינה בסימנים שבנה השאיר עליו. בוחנת הֶקָּ

 

 ,על הידית שלךָ הֶקְטוֹר ה טביעת האצבעות שלכמה מתוק

 ,מסגרת מסביבךוסימני הזיעה על ה

 כל כך הרבה פעמים  וזיעה שנטפה מהמצח של

 .ן שלו בזמן הלחימהקָּ כשלחץ אותך אל הזָּ 

 

 , לכו [שרתות שלה]למ

 1200                                           הזאת!לגופה  ה כיסויאיז נשארתביאו ממה ש

 .הרבההגורל לא מאפשר לנו 

 מה שיש לי, תקבל.  [אַסְטִיאָנַקְסלגופת ]

 

 .  המשרתות של הקבה נכנסות לאוהל

 

  מחייך וחושב לומי ש

  ההצלחה תלווה אותו תמיד, הוא טיפש!  ש

 לשם,פעם קופץ לכאן, פעם  יש לו אופי קפריזי: – מזלה

 הזמן.  הוא לא נשאר כל ף אחד עם או

 

 .בידיהן חפצי חןו חליפהעם חוזרות לבמה המשרתות 

 

 מקהלה

 טְרוֹיָּאנִימביאות מהשלל ה ןתראי, ה

 את הגופה. התילעטוף א חליפה

 

בֶה  ומקשטת אותה. אַסְטִיאָנַקְסאת גופתו של עוטפת  הֶקָּ
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בֶה  הֶקָּ

 ילד, אימא של אבא שלך

 1210                                                                 המתנות האלה, מניחה עליך את

 פרס ניצחון כלא אבל 

 –בתחרות סוסים או בירי מקשת 

 שהיו פעם שלך.דברים אלה לא, 

 ,יימח שמה, הֶלֶנָּהעכשיו, 

 גזלה ממך את כל זה, ובנוסף חיסלה אותך

 והרסה לגמרי את הבית שלנו. 

 

 מקהלה

ה שוֹבֵר, י, אַיאַ )שרה(  אַתָּ

ה שוֹבֵר לִי אֶת הַלֵּב,  אַתָּ

ה שֶעַד לִפְנֵי רֶגַע  אַתָּ

דוֹל שֶל טְרוֹיָּה. יִית נָּסִיךְ גָּ  הָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 ,זאתה טְרוֹיָּאנִיתה חליפהאני מניחה עליך את ה

 1220                                                                שהיית צריך ללבוש בחתונה שלך

 עם הנסיכה האסיאתית הכי נעלה. 

 

 – הֶקְטוֹרן יקר של גֵ ואתה, מָּ 

 –! מפואר של אלף ניצחונותאב 

 קבל את המנחה הזאת.

 אתה תמות עם הגופה, וככה תזכה באלמוות.

 אתה ראוי לכבוד הרבה יותר 

 הנחש המנוול.  אוֹדִיסֶאוּסשל  מהנשק

 

 מקהלה

 אַי אַי, [שרה]

אֲ  ה תְקַבֵל אוֹתְךָ, יֶלֶד,הָּ מָּ  דָּ

א... ה. תְיַלְּלִי, אִמָּ ה נוּגָּ  כִגְנִיחָּ
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 הקבה

 אַי אַי! ]שרה[

 

 מקהלה

 אֶת הַקִינָּה לַמֵתִים. [ שרה]...

 

 הקבה

 1230                                                                             אוֹי אוֹי! [שרה]

 

 מקהלה

ךְ  [שרה] אֲסוֹנוֹת שֶלָּּ  –אוֹי אוֹי אוֹי עַל הָּ

ם. ד לֹא יִשְכַח אוֹתָּ  אַף אֶחָּ

 

בֶה   וחובשת אותם. אַסְטִיאָנַקְסמנקה את פצעיו של  הֶקָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 כמו רופא,  ךָלְּ אני אחבוש את הפצעים שֶ 

 אבל בלי היכולת שלו.

 לכל השאר ידאג אבא שלך שם למטה.

 

 מקהלה

רֹאשתַחְבְטִי,  [שרה] ד עַל הָּ  תַחְבְטִי עִם הַיָּ

שוֹט עַל הַמַיִם. ץ שֶל מָּ  בְקֶצֶב נִמְרָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 ...י, נשים יקרותאַ

 

 מקהלה

בֶה [שרה] שוֹן?, הֶקָּ ךְ עַל קְצֵה הַלָּּ ה עוֹמֵד לָּ נוּ. מָּ  דַבְרִי אִתָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 1240                                      שום דבר לא מעניין את האלים חוץ מהסבל שלי, 

 שהם שונאים יותר מכל מדינה. טְרוֹיָּהומ
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 כל השוורים שהקרבנו היו סתם!

 , אם האל לא היה הופך אותנו מלמעלה למטה,אבל

 , ולא היינו נותנים לדורות הבאיםם בלי שםעַ היינו 

 שיר עלינו. השראה ל

 

 קדימה,  [שרתות שלה]למ

  לה. בקבר המסכן ש וייהתקברו את הגו

 יש לה את כל הקישוטים שהיא צריכה.

 שלמתים זה לא משנה  נדמה לי

 –אם הם זוכים להלוויה מפוארת 

 1250                                                                   החיים.  זו סתם התרברבות של

 

 . אַסְטִיאָנַקְסמשמאל את הגופה של  ותוציאהמשרתות מ

 

 מקהלה

 ,ימאמסכנה הא [יטטיברצ']

 שהתקוות הגדולות שתלתה בחייךָ

 התרסקו להן!  

 – , אַסְטִיאָנַקְסזכית לברכה גדולה

 . אז מה?נולדת להורים אצילים

 ממוות נורא. חילץ אותךזה לא 

 

 ,חומותמי האנשים האלה על ה תִראו!

 מנופפים לפידים זוהרים?ש

 .טְרוֹיָּהלבא הנה, עוד אסון 

 

 הוא צועק לעבר אותם אנשים שהוזכרו קודם. וחיילים נכנסים מימין. טַלְתִיבִיוֹס

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 1260                                   , העירהתפקיד שלכם הוא לשרוף את  –י, קצינים הֵ 

 !עבודותתחילו ל אז תפסיקו לנפנף סתם את הלפידים,

 אחרי שנגלח אותה, נחזור הביתה בשמחה.
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 י הוראות גם בשבילכן.יש ל, יםנש

 להריע בחצוצרות, צווי םמפקדיהכש

 ספינות, ותתכוננו לעזוב את הארץ.עבר הלתתקדמו 

 ., לכי עם האנשים האלהבלי מזלת, זקנה ואַ

 1270                                                   שלח אותם להביא אותך אליו, אוֹדִיסֶאוּס

 הוא האדון שלך עכשיו. 

 

בֶההֶ   קָּ

 את גולת הכותרת זזהו, ח, אַ

 של כל הסבל שעברתי!

 .בוערתאני יוצאת מהמולדת, והעיר שלי 

 –עשו מאמץ ותזדרזו , רגליים זקנות, בואו

 אני רוצה לומר שלום למדינה האומללה שלי.

 

 ךְהעמים מסביבכל על  נשפתְ שלי, איך  טְרוֹיָּה

  –, ועכשיו ךְשלָּ  הגדוּלהאת 

 עומד להימחק! ם שלךְאפילו השם המפורס

 גלים אותנו מכאןהם שורפים אותך, ומַ 

 שפחות. הו אלים!  כ

  1280                                                                     אבל למה אני קוראת לאלים?

 הרי גם כשקראתי להם בעבר,

 הם לא הואילו להקשיב. 

 

 קדימה, נרוץ אל האש!

 למות עם המולדת הבוערת שלי. הכי טוב בשבילי 

 

 טַלְתִיבִיוֹס

 מדעתך מרוב סבל. מסכנה, יצאתְ 

 , קחו אותה! מייד! חיילים

 – אוֹדִיסֶאוּסהיא הפרס של 

 צריך להעביר אותה לידיים שלו.

 

בֶה  קינה בדיאלוג לירי, הנמשכת עד סוף המחזה.  –והמקהלה פורצות בקומוס  הֶקָּ
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בֶה   הֶקָּ

 !יייאוֹ 

א זֶאוּס, אָ  –דוֹן טְרוֹיָּה, אַבָּ

נוּ? עַם שֶלָּּ ה שֶמַגִיעַ לָּ  זֶה מָּ

נוּ? ל אֶת הַסֵבֶל שֶלָּּ ה רוֹאֶה בִכְלָּ  1290                                                              אַתָּ

 

 מקהלה

ה?  הוּא רוֹאֶה. אָז מָּ

ר לֹא מְדִינָּה. ה כְבָּ  הַמְדִינָּה הַגְדוֹלָּ

ה, זֶהוּ, אֵין יוֹתֵר טְרוֹיָּה.הִיא חֻ   סְלָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 !יייאוֹ 

 דוֹלֶקֶת, טְרוֹיָּה

 הַבִנְיָּנִים וְהַצְרִיחִים וְהַחוֹמוֹת עוֹלִים בְאֵש!

 

 מקהלה

מַיִם ן שֶנֶעֱלַם בַשָּ שָּ  כְמוֹ עָּ

נוּ      1300                                                                מִתְאַיֶדֶת. –פוּף  –הַמְדִינָּה שֶלָּּ

 

בֶה  הֶקָּ

דִים שֶלִּי.י, אַ ה אֶת הַיְלָּ  אֶרֶץ שֶגִדְלָּ

 

 מקהלה

 י.י אַאַ

 

בֶה  הֶקָּ

א! ה שֶל אִמָּ דִים שֶלִּי, תִשְמְעוּ, תַקְשִיבוּ לַגְנִיחָּ  יְלָּ

 

 מקהלה

ךְ קוֹרֵאת לַמֵתִים. ה שֶלָּּ  הַגְנִיחָּ
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 הקבה

אָרֶץ הִנֵה, ה עַל הָּ  אֲנִי מְנִיחָּ

קֵן שֶלִּי,  אֶת הַגוּף הַזָּ

ה. מָּ אֲדָּ דַיִם עַל הָּ  וְחוֹבֶטֶת בִשְתֵי הַיָּ

 

 מקהלה

אָרֶץ אֶת הַבֶרֶךְ שֶלִּי יו תוֹרִי לְהַנִיחַ עַל הָּ  עַכְשָּ

ה. ם שֶלְּמַטָּ עוֹלָּ א בָּ  34 וְלִקְרֹא לְבַעְלִי הַמִסְכֵן שֶנִמְצָּ

 

בֶהנסים לקחת את החיילים מ  .הֶקָּ

 

בֶה  הֶקָּ

נוּ, סוֹחֲבִים...  לוֹקְחִים אוֹתָּ

 

 מקהלה

ךְ! ה שֶלָּּ חָּ ה כוֹאֶבֶת, כוֹאֶבֶת, הַצְרָּ     1310                                              כַמָּ

 

בֶה  הֶקָּ

דִים.  ...לְבֵית עֲבָּ

 

 מקהלה

חוֹק מֵהַמוֹלֶדֶת שֶלִּי.  וְרָּ

 

בֶה  הֶקָּ

 רִיאָמוֹס, פְרִיאָמוֹס!פְ 

 אֵיךְ הִסְתַלַּקְתָּ בְלִי קֶבֶר, בְלִי מִישֶהוּ אוֹהֵב,

אָסוֹן שֶלִּי. ר עַל הָּ בָּ דַעַת שוּם דָּ  בְלִי לָּ

 

 מקהלה

עֵינַיִם שֶלּוֹ. כַב עַל הָּ חֹר, דוֹחֶה חַיִים, שָּ וֶת שָּ  מָּ

 

                                                
בֶה והנשים חובטות על הארץ: טקס סטנדרטי שנועד לקרוא לרוחות המתים.  34  הֶקָּ
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בֶה  הֶקָּ

שִיםאוֹי עַל  אֵלִים  הַמִקְדָּ  וְהַמְדִינָּה שֶאֲנִי אוֹהֶבֶת...שֶל הָּ

 

 מקהלה

 אָה אָה. 

 

בֶה  הֶקָּ

נִית וְחֹד הַחֲנִית הִתְנַפְלוּ עֲלֵיכֶם בְכַעַס.  ה רַצְחָּ בָּ  ...לֶהָּ

 

 מקהלה

ה וְתַהַפְכוּ לִהְיוֹת בְלִי שֵם.  ה אֲהוּבָּ מָּ  תֵכֶף תִקְרְסוּ עַל אֲדָּ

 

בֶה  הֶקָּ

ק, כְמוֹ פִטְרִיָּה עֲצוּ אָבָּ ה,הָּ  1320                                                                        מָּ

 יַסְתִיר מִמֶנִי אֶת הַבַיִת שֶלִּי. 

 

 מקהלה

חֵק. אָרֶץ יִמָּ  הַשֵם שֶל הָּ

ר, רֵק וְנִשְבָּ ם מַשֶהוּ, מִתְפָּ  פֹה מַשֶהוּ, שָּ

 וְזֶהוּ, אֵין יוֹתֵר טְרוֹיָּה.

 

 ה קורסות ברעש אדיר.יָּ רוֹ טְ חומות 

 

בֶה  הֶקָּ

 תִשְמְעוּ!

 

 מקהלה

 כֵן, הַצְרִיחִים מִתְמוֹטְטִים.

 

בֶה  הֶקָּ

ה... מָּ ה, רְעִידַת אֲדָּ  רְעִידָּ
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 מקהלה

ל טְרוֹיָּה.  ...מְטַלְטֶלֶת אֶת כָּ

 

 נשמעת תרועת חצוצרות מהמחנה היווני.

 

בֶה  הֶקָּ

 –גוּף רוֹעֵד נִרְעַד 

ה! גְרוֹר אוֹתִי דִימָּ  קָּ

 1330                                                                              לֵךְ לְחַיִים שֶל עַבְדוּת!

 

 מקהלה

 אוֹי, מְדִינָּה מִסְכֵנָּה!

 בוֹאוּ, נֵלֵךְ לַסְפִינוֹת.

 

בֶה  והחיילים, יוצאים מימין. טַלְתִיבִיוֹסוהמקהלה, יחד עם  הֶקָּ
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